
    Глава 1. Подлость

    
 Я бегу по академии вся в слезах, босая, потому что туфли слетели. Больно! Больно не ногам, больно сердцу!
 Ловлю надменные взгляды и усмешки. Мир будто сошел с ума, обезумел. Я и раньше местной элите не сильно нравилась. Тихая, неприметная. Я привыкла быть тенью.
 Но сегодня свет всех звезд сошелся на мне и вовсе не по хорошему поводу.
 Стейша, моя единственная сестра, в край обезумела. Я не знаю, как она смогла отыскать мой личный дневник при том, что я его очень умело прятала, и, размножив страницы, раскидала по всей академии.
 Теперь они руках у каждого, в ногах у каждого!
 Мое сердце, моя душа, мои мысли, надежды и страхи в один миг стали поводом для шуток и насмешек.
 — Какой позор! Думаешь, Рэй посмотрит на такую замухрышку как ты? Да он себе глаза скорее выколет! — выдают мне девицы и морщат нос так, будто перед ними не человек, а нечто ужасное.
 Да, я не красавица. Но вовсе не чудовище.
 Я самая обычная: бледная кожа с веснушками, тусклые светлые волосы, к тому же полновата самую малость. И это при том, что я уже полгода сижу на рисе и воде и падаю в обмороки. Таких как я много, но потешаются, благодаря Стейше, только надо мной.
 Выхватываю из их рук девиц очередной лист и спешно сую в свою сумку. Места там почти не осталось.
 Боги, да сколько же Стейша копий наделала?
 Поднимаю с земли еще один лист, хочу кинуться за следующим, но на него наступает острый нос дамской туфли примечательного дизайна с золотым узором.
 Драконша из знати — Розалинда, чье лицо настолько же красиво насколько и фальшиво. Пожаловала со всей своей свитой.
 — Боги! Кто тут у нас? Звезда последнего скандала? — усмехается блондинка, втаптывая лист в сочную траву и землю своим острым каблучком.
 — Вы только посмотрите на нее. Посмела мечтать о Рэе? — брякает она, свита кривит лица, а все прохожие адепты тут же, чуя скандал, стягиваются в кольцо вокруг нас.
 Как же стыдно, я практически стою перед ней на коленях из-за гоблинского листа.
 Тут же выпрямляюсь, отряхиваю платье и поднимаю голову.
 Вспоминаю самые важные для меня слова, сказанные самым замечательным мужчиной на свете: “Тебе нечего стыдиться. Это им должно быть стыдно за себя! Не внешность определяет человека, а поступки.”
 Так когда-то сказал четырнадцатилетний мальчик десятилетней напуганной девочке. Мне. И с того самого дня, хоть мы больше и не встречались, только он и жил в моем сердце.
 — На что ты надеешься? Что думаешь сделает Рэй, когда все это увидит? Влюбится в тебя? — хохочут девчонки, а мне обидно до слез.
 Обидно, что любовь, которую я трепетно хранила в сердце, стала поводом для их насмешек.
 Они спрашивают, чего я хотела? Ничего. Я не глупая, я не смела о нем мечтать, зная, кто я и, кто он. Сама посредственность и первый красавец академии, при виде которого девчонки не могут сдержать визга.
 — Показать ему? — машет передо мной листом Розалинда, дразнится с надменной усмешкой.
 — Отдай! — рычу я и уже готова сделать выпад, как застываю, когда вижу Его!
 Высокий, безупречный. Широкие мужественные плечи. Темные густые волосы. Идеальное, словно выточенное из камня лицо. А эти глаза…. Боги!
 Вот в какого мужчину превратился тот самый мальчик Рэйдар Герр.
 Но он не помнит меня. Мы два года в одной академии, а он ни разу не смотрел в мою сторону. А подойти я так и не осмелилась. Мне даже дышать становилось сложно от одного взгляда на него.
 Все что я хотела, это просто смотреть на него со стороны до самого выпускного. Большего мне было не нужно. Тем более того, что сейчас происходит…
 Рэй останавливается, соизмеряет толпу, и останавливает взгляд на мне. На моем несколько испачканном платье, на босых ногах….
 Боги! Боги! Боги!
 Какой стыд!
 — Что тут у вас происходит? — раздается грозный голос Рэя и вибрацией протекает под кожу, а оттуда бьет в самое сердце.
 — Всего лишь знакомимся поближе с твоей сумасшедшей поклонницей, — выдает Розалинда, взмахивая листом из моего дневника. — Ты ведь тоже это видел?
 О боги, нет!
 Рэй не тот, кто станет читать чужие дневники, не будет потешаться над чувствами других. Он не такой!
 Но тогда почему его глаза так вспыхивают? Почему он так гневно смотрит на меня?
 — Значит, это ты хозяйка дневника, Белла Ромуш? — Рэй обращается прямо ко мне, и сердце срывается в пятки.
  


    Глава 2. Сердце вдребезги

    Киваю и понятия не имею, чего от него ожидать.
 Рассердится? Спасет? Пристыдит тех, кто так подло обошелся с чужими чувствами? Именно так бы и поступил тот четырнадцатилетний мальчик. Уже тогда Рэй был на голову выше других. А теперь он и вовсе взрослый мужчина.
 Но то, что я сейчас вижу на его лице, скорее пугает, чем вселяет надежду.
 Почему он выглядит таким грозным?
 — Концерт окончен, расходитесь, — велит Рэй толпе, жаждущей шоу.
 Адепты когтями готовы вцепиться в землю, лишь бы посмотреть, но с ним спорить не смеют. Его уважают, его почитают даже те, кто лично не знаком. Один только его взгляд чего стоит.
 — Тебя это тоже касается, Роза, — обращается к блондинке, что отступает все лишь на два шага, надеясь остаться.
 Увы, красавица дует губки и плетется следом за свитой, а Рэй делает шаг ко мне.
 Всего лишь один шаг, а внутри все застывает. Все, кроме сердца, которое грохочет сейчас как бешеное.
 Не знаю, куда себя деть. Вот-вот икать начну от нервов.
 — Я тебя помню, — выдает он, вновь соизмеряя меня взглядом. — Та маленькая девочка. Не ожидал от тебя такого.
 Не ожидал чего?! Боги, он что, в самом деле, все прочитал?
 — То что ты написала в дневнике, правда? — впивается в меня таким взглядом, что дышать почти невозможно.
 Хочу ответить, но от страха слова не идут.
 Робко киваю, и Рэй буквально вспыхивает от злости. Накидывает полог тишины. Зачем?
 — Кто бы мог подумать, что ты настолько чокнутая, — выдает Рэй, и я вздрагиваю, никак не ожидав настолько жестоких слов.
 Они ржавыми иглами впиваются в мое сердце.
 В горле застревает колючий ком.
 — Что? — срывается стон с моих губ.
 Ресницы набираются влаги, губы дрожат от обиды. Чокнутая?
 Что он там такого вычитал, чтобы заявить подобное?!
 — Кем ты себя вообще возомнила? На что ты рассчитывала, мне интересно? — режет льдом его взгляд, а я сжимаю дрожащие пальцы в кулачки, и втягиваю носом воздух, потому что глаза начинает щипать.
 За что он так со мной?
 Я не навязывалась. Я не хотела никого обременять. Я всего лишь любила. Тихо, скромно, робко. Даже признаться никогда бы не осмелилась. Я бы унесла все это с собой в могилу, если бы не Стейша!
 И он это знает, если читал.
 — Я... я не хотела ничего плохого….
 — Я знаю, что ты хотела. Уж пришлось прочитать. Неужели ты действительно думаешь, что я женюсь на такой, как ты? — окидывает меня таким взглядом, что мне хочется умереть на месте. Нет, я даже не думала, но.... — И не мечтай об этом!
 Боль сковывает горло стальной рукой. Не могу сделать вздоха, а слеза предательски катится по щеке.
 Рэй ловит ее взглядом, и мне становится вдобавок к боли еще и стыдно быть такой жалкой и слабой в этот момент.
 Я должна возразить, должна что-то ответить, а я не могу будто язык отказал.
 — Давить слезами на жалость не надо. На этот раз я сделаю вид, что не видел того бреда, что ты написала. А ты выкинь все эти глупости из головы и не смей больше попадаться мне на глаза. Все поняла? — выдает с презрением, щелкает пальцами, снимая полог тишины и уходит, как ни в чем не бывало, а меня трясет от боли и обиды.
 А все смотрят. До сих пор. Не знаю, куда спрятаться от этих липких, скользких взглядов. Обнимаю руками дрожащие плечи и бегу прочь.
 Слезы топят лицо, обжигают слезы. Душа горит в драконьем пламени. Как же больно! Невыносимо больно!
 Бью себя в грудь, надеясь заглушить боль, но ничего не помогает. Колокол звенит, сообщая о занятиях, а я не могу успокоиться. Не могу ступить и шага, зная, что меня там ждет. Насмешки, издевки.
 Серая мышь, посмевшая полюбить первого красавца академии. Ничего же смешнее быть не может, да? А то, как разбивается на осколки сейчас это самое сердце серой мыши, никого не волнует.
 Я с трудом доживаю до конца этот день с одной лишь мыслью, спрятаться от посторонних глаз. А лучше и вовсе исчезнуть. Раствориться, забыться, больше не чувствовать этот стыд, эту обиду, эту боль.
 Тихо жду в каморке под лестницей, когда коридоры опустеют. Не хочу никого видеть. Тем более — Его!
 Боги, как я была глупа, считая его не таким, как все. Считая его особенным, мудрым, зрелым. А он хуже их всех вместе взятых!
 Как он мог так меня растоптать? Как мог так меня унизить? Даже если моя любовь ему поперек горла, разве это повод так поступать? Нет!
 Как мне теперь быть? Куда спрятаться от насмешек? Как дальше жить?
 Отчаяние так сосет душу, что даже не замечаю, как добираюсь до дома. Иду в густом тумане свои мыслей, даже не кивая слугам у ворот. Нет сил.
 У меня ни на что нет сил. Я просто хочу спрятаться в своей комнате и плакать, уткнувшись в подушку, как маленькая девочка. Плакать навзрыд, пока сердце не перестанет болеть.
 Но у мачехи, как всегда, на меня свои планы, не учитывающие моих желаний и чувств.
 — Где ты была? — отчитывает она меня с порога. — Я ведь сказала тебе прийти сегодня пораньше!
 — Простите, — только и выдавливаю из себя, хочу уйти, но миссис Ромуш не дает.
 — Живо переодевайся! Мы опаздываем из-за тебя!
 — Куда? — тяну словно сквозь сон, и только сейчас понимаю, что все семейство не просто в сборе, а при параде. Даже отец здесь, хотя в это время он обычно проверяет шахты.
 — Менять твою жизнь, дуреха!
  
  
 Дорогие читатели, рада нашей встрече на страницах своей новой истории! 
 Не забывайте добавлять книгу в библиотеку, чтобы не потерять, и ставьте звездочки, это ооочень меня мотивиует! А так же подписывайтесь на автора, чтобы быть в кусе новостей и новинок!
 С любовью София Руд!


    Визуализация героев

    Рэйдар Герр
 
  
 Белла (когда обретет магию и истинную внешность)
 
  
 И обложечка
 
  
  


    Глава 3. Куда?

    Понятия не имею, что это значит. Да и знать не хочу. Круче, чем сегодня, моя жизнь уже не изменится.
 — Почему глаза на мокром месте? — рявкает мачеха, в то время как безжалостно тянет волосы расческой, будто бы намеренно делая больно. Но это даже близко не сравниться с тем, что твориться в моем разбитом сердцем.
 Я сжимаю пальцы и втягиваю воздух, чтобы не заплакать от накативших мыслей о Рэе.
 — Мама! — влетает в комнату виновница всего, что случилось, Стейша.
 — Ты! — вскакиваю с места, но миссис Ромуш усаживает обратно и рявкает, чтобы не дергалась. Небрежно закрепляет в волосах заколку, царапая ею кожу.
 — Все ваши разборки потом. А сейчас живо в карету. Живо, я сказала! — велит она, обнимает любимую доченьку и уводит. А Стейша умудряется мне ухмыльнуться и показать язык.
 Она вообще понимает, что натворила?
 — Белла! Живо спускайся! — доносится грозный голос госпожи, и при всем желании сейчас забиться в угол я вынуждена идти.
 Понятия не имею, как я буду держать лицо. Перед кем? Зачем? Я даже думать об этом не хочу. Мне просто плохо, и становится еще хуже, когда в карете напротив себя обнаруживаю сестрицу, которая не скрывает довольства от мелкой пакости.
 Мелкой ли?
 — Мам, надо было пригласить женщин из салона. Ее же испугаются, — выдает сестренка, пытаясь меня уколоть посильнее.
 И если безразличие мачехи мне понятно, то молчание отца и его решение делать вид, что ничего и никогда не происходит, меня убивает. Он разворачивает очередную газету и читает ее все то время, что мы едем.
 Обычно я люблю смотреть в окно, любуясь городской жизнью и пейзажами. Но сегодня я смотрю туда, только чтобы не сорваться на Стейшу. Потому что если я предъявлю что-то любимой дочке, то крайней останусь я.
 Так было всегда. За разбитую вазу, за разлитые Стейшей чернила получала я. Потому что не приглядела за ней, когда учила уроки в соседней комнате или вовсе была в лицее.
 А когда она со злости решила запульнуть в меня утюгом, испортив дверь и пол, виновата тоже была я. Я ее спровоцировала — так сказала мачеха и наказала, а отец….
 Вздыхаю, стараясь не думать о том, чьей любви мне не дано было познать.
 Я нашла свое утешение в незнакомом мальчишке, что когда-то не дал мне отчаяться, но сегодня он показал свое истинное лицо.
 — Белла, глаза! — рявкает миссис Ромуш, когда я закусываю от боли губу. — Да что с тобой, недотепа?
 — Над ней в академии потешались, — выдает быстрее меня Стейша.
 — И что? Возьми себя в руки! — рявкает женщина. — Когда ревешь, ты еще страшнее. Ради богов, Люрас, хоть ты ей скажи!
 — Угу, — только и мычит отец, делая вид, что наши дела его не касаются.
 Мачеха фыркает, и последние несколько минут мы едем молча, а потом выходим у порога огромного особняка с белыми стенами. Он раза в два больше нашего и намного красивей. А сад здесь какой.
 Вот только мне не любоваться им хочется, мне бы спрятаться там от всех.
 Увы, не выйдет. Нас зовут в просторную гостиную, где ждет хозяин дома. Правда, кажется, он не особо рад визиту.
 — Разве мой посыльный не передал вам, что я перенес встречу? — спрашивает у отца высокий мужчина лет пятидесяти. На вид, очень солидный и несколько пугающий.
 Зачем мы здесь? По поводу моей практики на каникулах? Не рано ли?
 — Вы говорили, что хотите убедиться лично, и мы принесли письмо от оракула, — тянет отец. — Она идеально подходит. И звезды на небе указывают….
 — Я вижу, — отсекает мужчина и кладет письмо на край стола. — В письме все написано. И какая из девушек Белла?
 — Она, — улыбается мачеха, а я вздрагиваю с непривычки от ее слащавой улыбки. В гости меня с собой берут редко, а дома ей не перед кем притворяться хорошей.
 Мужчина хмурится, разглядывая меня с головы до ног.
 Вздыхает и уже, кажется, готов вынести суровый вердикт, как вдруг медлит.
 — Повернитесь, пожалуйста, юная леди, — выдает странную просьбу.
 Матушка толкает в бок. Поворачиваюсь, лишь бы побыстрее все закончилось. Скорее бы уйтии спрятаться.
 — Эта метка за ухом. Откуда она? — спрашивает господин, и я невольно касаюсь родимого пятна в форме полумесяца. Как он вообще его заметил?
 — Какая метка, Ваша Светлость? — суетится отец. — Ах, родимое пятно. Это наследственное от ее покойной матери.
 — Угу, понятно. Что ж, тогда давайте назначим дату, — вдруг выдает хозяин дома, и поднимает чашку чая. Наше семейство, оживившись, спешит повторить за ним.
 Мне пить не хочется. Мне здесь и находиться не хочется. Но чашку из вежливости беру.
 — Оракул заверил, что в конце месяца будет отлично, — щебечет отец.
 — Что ж, организацию бала я возьму на себя. Вы успеете подготовить невесту?
 Невесту?
 Это слово бьет в меня молнией. Отрезвляет, вырывает из того болота, в котором я ежесекундно тонула.
 Во все глаза смотрю на господина, на родных, на Стейшу, что дуется как жаба, и только сейчас соображаю: ни о какой практике тут речь не идет.
 Меня хотят выдать замуж! Вот так вот! Без предупреждения! Это имела в виду матушка под фразой “Менять твою жизнь”?
 Нет!
 Вскакиваю так резко, что чай расплескивается прямо на платье.
 — Дочка, что ты творишь? — выскакивает следом отец. Хоть вспомнил, что я его дочь.
 — О боги! — суетится мачеха. — Все платье забрызгала!
 — Ваша Светлость, она очень хорошо воспитана. Просто переволновалась! — спешит заверить отец хозяина дома.
 Но никто даже не думает спросить, больно ли мне было. Чай ведь горячий.
 — Лада, сопроводите нашу гостью в ванную и дайте все, что она попросит, — велит хозяин своей прислуге, и худощавая женщина средних лет тут же спешит ко мне.
 А я выхожу как в тумане.
 Из одного болота угодила в другое. Моя жизнь будто и не моя вовсе.
 Еще вчера я мечтала о карьере, о том, что однажды смогу стать такой же красивой, как мама, что сама буду строить свою жизнь…. А теперь я изгой в академии, и чья-то невеста? Того господина? Он ведь минимум вдвое старше меня!
 — Ваша Светлость, вы вернулись, — замечает кого-то прислуга и кланяется. Проследив за ее взглядом, натыкаюсь на… Него!
 — Ты?! — застывает Рэйдар Герр, и его лицо искажается таким гневом, что мне становится страшно.
 Что он тут делает?!
  


    Глава 4. Недоразумение.

    — Глазам своим не верю! Ты преследуешь меня? — вспыхивает гневом дракон. Не успеваю и моргнуть, как он уже обращается к прислуге. — Лада, кто ее сюда впустил?
 — Ваш отец, молодой господин, — спешит отчитаться служанка, растерянно хлопая ресницами.
 Еще бы. Понимаю ее.
 Мне от одного взгляда Рэя сейчас в стену вжаться хочется.
 — Рэйдар, с возвращением, — поднимается с дивана хозяин, и Рэй лишь сейчас замечает, что я тут не одна, а с целым табором гостей.
 Он обводит лица моих родных таким же цепким взглядом, от которого у всех по коже мурашки, а затем смотрит на отца, что останавливается в этот момент аккурат возле нас.
 — Что тут происходит? — голос молодого господина, как величала его служанка, звучит уже тише.
 Гнев в глазах самую малость стихает, а на лице появляется та самая сухая приветливая улыбка, которой обязан обладать каждый власть имущий для демонстрации манер и хорошего тона.
 Вот только меня эта самая улыбка пугает не шутку. Как быстро он умеет перевоплощаться.
 И я бы так хотела, да только от одного взгляда на него, накрывает такой волной, что глаза начинают слезиться, а губы дрожать.
 Нет уж. Хватит мне на сегодня позора!
 — Наши гости пришли сюда свататься, Рэйдар, — важно сообщает глава семейства.
 Рэй моментом хмурится. Вновь стреляет глазами в мою семью.
 — Не вижу среди них жениха. К тому же Ванде еще нездоровится, отец, — отсекает Рэй и в этот самый момент косится на меня.
 Зачем? Я вообще не знаю, кто такая Ванда. Не понимаю его претензии.
 Зато теперь точно знаю, что он далеко не тот, кем я его считала. Я придумала того мальчика, я влюбилась в вымышленный образ, подкрепленный аурой и безупречным (до этого самого дня) поведением Рэйдара Герра.
 Но теперь я знаю его настоящего!
 — Они не к Ванде свататься пришли, — сообщает все еще безымянный для меня глава семейства, и в этот момент я, против воли, разделяю непонимание Рэя.
 Так уж заведено, что сторона жениха посещает дом невесты, а не наоборот.
 А вот мои родные решили идти напролом, не спросив никого, включая меня.
 — А к тебе, — добавляет господин, и меня молнией пронзает так, что даже волосы встают дыбом.
 Что?
 Жених… жених — это Рэйдар Герр?!
 Дракон ловит шок не хуже моего. Кидает в меня такой убийственный взгляд, будто я тут на коленях стояла и умоляла его отца взять меня в невестки.
 Нет же! Он что совсем псих?!
 — А невеста, стало быть, — тянет Рэй, чуть ли не скрипя зубами, проходится по мне ледяным взглядом и останавливается на пятнах чая на платье. — Это недоразумение?
 — Рэйдар, — шикает отец, и тут же косится в сторону моей семьи.
 Молодой господин ведь даже не подумал снизить тон, назвав меня недоразумением.
 Нет. Он даже ухмыльнулся. Жестоко ухмыльнулся, добивая уже раненное им сердце.
 Я для него совсем не человек, да?
 Конечно же, нет. Я для него проклятие, напасть, чума. Все что угодно. И потому можно и нужно топтать меня чем жестче тем лучше, так?
 Ладно он, чужак, в которого я была влюблена, как дура, но моя семья…. Отец, мачеха…. Они сделали вид, что даже не услышали этих слов, чтобы не накалять обстановку. А Стейша, того хуже, довольно хихикнула.
 Пожалуй, я выдеру ей волосы, когда мы вернемся, ибо больше терпеть нет сил….
 — Это шутка какая-то? — едва слышно шипит Рэй, прожигая отца взглядом.
 — А похоже, что тут шутят? — точно так же тихо, сквозь зубы отвечает глава.
 — На пару слов. Сейчас. — требует и давит взглядом Рэй, а затем все же кивает из вежливости (читай, великодушия) озадаченным гостям
 — Прошу нас простить. Лада, отведи нашу гостью, куда требовалось, а затем подай гостям угощения и проследи, чтобы всем было комфортно, — распоряжается мужчина.
 Они с Рэем уходят, а я в таком шоке, что пошевелиться не могу.
 — Леди, пойдемте, — напоминает мне Лада.
 Видимо, зовет не в первый раз, выглядит растерянной.
 Боюсь подумать, как выгляжу я в этот момент.
 Беру себя в руки и вхожу в ту самую уборную, до которой меня спешит сопроводить прислуга. Дверь плотно закрывается. Теперь можно и поплакать, да?
 В стенах его дома. Хах!
 Это какая-то насмешка богов: столкнуть меня лбами с Рэйдаром Герром дважды за день. Дважды за день испытать его гнев. Увидеть ненависть в его глазах. Увидеть презрение.
 Это какой-то бесконечный кошмар.
 Почему вдруг жених? Почему сейчас?
 Можно я сбегу отсюда вместе с этой водой, которая воронкой утекает из раковины? Можно я стану ей? Тогда ведь не будет так больно?
 Нет! Я не буду больше плакать. 
 Набираю в грудь побольше воздуха, привожу платье в более-менее сносный вид. Поднимаю голову, расправляю плечи и выхожу из уборной.
 Лады у дверей уже нет. Ее щебетание и звон тарелок слабым звуком доносится из гостиной. Мне тоже нужно туда, но едва делаю несколько шагов, как застываю от фразы, что звучит за глухой темной дверью.
  
  


    Глава 5. Гад

    — Я на ней не женюсь, даже если она останется последней девушкой на этом континенте! — выпаливает Рэйдар.
 — Признаю, идея брака дракона с ведьмой мне самому казалась абсурдной, но когда я увидел ее, понял, то почему оракул сделал такой выбор. Ты должен прислушаться.
 — Ах да, достопочтенный оракул. Ты настолько в нем уверен?
 — С чего мне сомневаться? Более того, я не понимаю, почему ты так упрямишься ! Да, она не первая красавица столицы, но отлично воспитана. Она не будет помехой. Просто женись, консумируй брак, а потом живи, как хочешь, с кем хочешь! Об остальном позабочусь я.
 Что? Что он только что сказал?!
 — Отец! — рявкает Рей так, что невольно отпрыгиваю от двери и натыкаюсь спиной на консоль.
 Ваза, стоящая на ней, пошатывается от толчка и срывается вниз. Но я успеваю поймать, грохнувшись на пол.
 Ух, не разбилась!
 От “любования” спасенным фарфором отрывает щелчок двери и шаги. Вскидываю взгляд и застываю, наткнувшись на нависших надо мной мужчин.
 — Это ее хорошие манеры? — с осуждением выдает Рэй в то время, как его отец с недоумением смотрит на мою персону, распластавшуюся на полу с вазой в руках.
 — Леди Ромуш, как это понимать? — спрашивает он, а я сейчас не оправдываться хочу, а спросить ровным счётом то же самое.
 Что значит: “Просто женись, консумируй брак, а потом живи, с кем хочешь.”? Я что вещь какая-то? Накинь на меня брачный браслет, используй и забудь?
 — Что именно вы слышали, юная леди? — хмурится мужчина, внимательно всматриваясь в мое лицо.
 — Она слышала все, — отвечает вместо меня Рэй и смотрит так надменно, что я впервые вместо страха и боли, ощущаю гнев. — Так даже лучше. Теперь ты точно не будешь тешить напрасных иллюзий. Свадьбы не будет. Поняла или еще раз повторить?
 — Рэйдар!
 — Что? Я сказал ей, скажу и тебе. Я никогда не женюсь на такой, как она. — чеканя каждое слово, выдает он с таким надменным лицом, что с трудом сдерживаю слезы.
 Боги, как я могла любить этого человека?
 Нет. Плакать я из-за него больше никогда не буду. Я клянусь богам!
 А вот страстное желание наступить ему каблуком прямо на ногу, чтобы с этого прекрасного лица слетела спесь, куда труднее, чем остановить слезы.
 Это желание сдерживаю, но вот бурю слов, уже рвущихся из меня — нет!
 — Думаешь, я хочу за тебя замуж? — рычу сквозь зубы, крепко сжимая в пальцах вазу, хоть бы не треснула.
 — Что? — ведет бровью он. Ловит секундный шок, а потом усмехается. — А разве нет? Мне процитировать вслух все, что ты писала?
 — Вот же гад, — шепчу едва слышно, но кажется, господа слышат.
 — Гад? Я?
 — Разумеется, нет, Ваша Светлость. Вы ведь не из тех, кто читает чужие личные дневники против воли хозяина, вы не можете быть гадом. — беру себя в руки и заставляю быть леди в тот самый момент, когда хочется все тут громить и крушить.
 Хватит мне позора. Я больше не буду жалкой!
 — Рэйдар, о чем она говорит? 
 — Ведьмочка, ты окончательно свихнулась? — игнорируя вопрос отца, Рэй обращается ко мне.
 — Всего лишь осознала, что совершенно не знала вас до этого дня, — выпрямив спину, выдаю ему. — А если бы знала, то ноги моей не было бы сейчас в этом доме.
 — В самом деле? — усмехается Рэй. — Тогда почему я сейчас имею сомнительное удовольствие тебя здесь наблюдать?
 Стреляет взглядом так, что мне все сильнее хочется запульнуть в него вазой.
 Сомнительное удовольствие, значит?
 — Меня не спрашивали, когда сюда вели.
 — Думаешь, я в это поверю? — щурятся опасные глаза Рэя. — Сумасшедшая поклонница отказалась бы сюда идти?
 — Верьте, во что желаете, Ваша Светлость, но я больше не ваша поклонница! Я хорошо помню слова, сказанные вами в академии. Так что будьте уверены, отныне вы мне абсолютно безразличны!
 — Даже так? — он делает шаг ко мне, и я тут же теряюсь от его близости.
 Предательски краснею, пока он медленно скользит взглядом по моему лицу и сотанавливается на губах, что вот-вот задрожат.
 Ик!
 — Что и требовалось доказать, — он надменно усмехается.
 — Господин… Ваша Светлость, — решаю обратиться к хозяину дома, отступив от этого гада как можно дальше. — Ваш сын достаточно меня унизил. Давайте на этом остановимся.
 — Ого. Ты все-таки умеешь останавливаться? Похвально! — хлопает в ладоши мой бывший возлюбленный. Кто еще из нас не умеет?
 — Рэйдар, это уж слишком! Вы оба, остыньте! Упрямство не причина идти против правил! Все традиции будут соблюдены, а ваш брак заключен! Ясно?
 — Нет. А что касается доказательств, — выдает молодой господин, вынимает из кармана камзола пару мятых листов и отдает один из них отцу. — Видят боги, я не хотел до этого доходить.
 — Что это? — хмурится тот, разглядывая бумагу.
 О боги! Это мой дневник! Зачем?!
 — Тебе нужна была причина, вот она, — выдает Рэй, а затем не дожидаясь вердикта отца смело уходит прочь.
 — Молодой господин, — натыкается на него Лада и бежит следом. — Вы уже уходите? А что мне сказать гостям?
 — Что жених не выдержал свалившегося на него счастья и предпочел откланяться, — выдает Рэй, а затем хлопнув дверью, покидает дом.
 — Что происходит? — выскакивают из гостиной члены моей семьи.
 Они только сейчас заметили, что тут едва не сошлись вода и пламя?
 — Господин Герр, — летит к хозяину дома отец, но тот не спешит отрывать взгляда от строчек в моем дневнике.
 Боги, это ведь личное, а не утренняя пресса, чтобы так спокойно читать без зазрения совести!
 Ему, правда, интересно, что я кушала на завтрак или то, как я скучаю ночами по маме? Я ведь, не только о Рэе писала. Но, зуб даю, чешуйчатый дал ту самую страницу….
 Хотя, что может быть опасно в строчках: “Мое сердце замирает, когда я вижу его”? Это показывает лишь то, что я глупая, влюбленная дура. Дура с разбитым сердцем и растоптанной гордостью…
 — Господин Ромуш, зайдите в мой кабинет, — приказывает Герр таким тоном, будто мой отец из гостя в миг обратился в прокаженного.
 Отец бледнеет, кидает в меня грозный взгляд, требуя пояснений, но сказать мне ему нечего.
 Дверь за спинами мужчин закрывается, и только сейчас я понимаю, что не просто дрожу, а меня трясет.
 — Белла, что ты успела натворить?! — кидается ко мне мачеха, в то время, как Стейша, сложив руки на груди, задирает нос и довольно улыбается.
 — Ничего.
 — Тогда почему твой жених ушел?
 — Свадьбы не будет, матушка.
 — Как не будет? Почему?!
 — На этот вопрос отвечу я, — появляется в дверях отец с таким гневным взглядом, что я, едва успокоившись вздрагиваю.
 — Сегодня ты пожалеешь, что родилась! — рычит на меня отец и, наплевав на приличия, хватает меня и рывком толкает к выходу.
  
  


    Глава 6. Это писала не я!

    — Дрянь! Как ты могла?! — орет на меня отец, а я не понимаю в чем дело.
 Стою посреди гостиной, куда меня за шкирку зашвырнули пару секунд назад как какого-то котенка.
 — Что я сделала?! — не понимаю я.
 — Еще спрашиваешь?! — орет в таком гневе, что я сжимаюсь от страха.
 Он еще никогда не поднимал на меня руки. Но никогда прежде я не видела его таким злым, как сейчас. Мне даже показалось, что он поколотит меня прямо в том доме, но мачеха вовремя подоспела со словами: “Не на глазах у Герра, дорогой!”.
 И вот господина Герра нет. Нет никого, кто мог бы все это остановить, а испуганная прислуга не смеет и пикнуть, потому что еще никто не видел отца в такой ярости.
 — Смотри! Сюда смотри, я тебе говорю! — тычет он мне в нос мятый лист с каким-то строчками. Что я должна тут увидеть?
 — Это ведь из твоего проклятого дневника?! 
 Что?
 Приглядываюсь внимательней. Почерк, действительно, похож на мой. Даже очень. Но я пишу без отступов, не с красной строки, чтобы сэкономить место и бумагу. Это писала не я.
 А что вообще там написано?! Хочу присмотреться к буквам….
 — Ее, папочка! Ее! — выскакивает вперед Стейшка. — Я подтверждаю!
 Что?!
 Бах!
 Звон в ушах такой, что кажется, что я уже ничего кроме него никогда не услышу. Щека горит диким пламенем. На глаза наворачиваются слезы.
 Не от боли. От обиды. От несправедливости! От отчаяния и бессилия.
 Только боги знают, как же я хочу сейчас дать отпор.
 Но не могу. Вижу краем глаза в дверях повариху. Она плачет, но при этом умоляет взглядом: терпи, так меньше проблем будет.
 — Дрянь! Какая же ты бестолковая! Кто тебя просил это писать? Ну и дура же ты! — орет отец, расхаживая по комнате.
 — А что там написано, дорогой? — суетится мачеха, и отец отдает ей лист.
 — Боги! Как ты вообще об этом узнала?! — рычит он, расхаживая из стороны в сторону и присматриваясь к тому, что тут можно разбить. Но все денег стоит. Его кровных. Так что, бить, пожалуй, бесплатно, можно только меня.
 — Наверняка, подслушала наш с тобой разговор, дорогой, — выдает мачеха, скользнув по строкам.
 — Что там написано? Это не я писала! — выкрикиваю, тянусь к бумаге, а мачеха тотчас сминает ее в кулак.
 — Что за бред ты несешь?! Это твой почерк, милочка! Не смей тут лгать! — гаркает мадам. — Глянь, она еще и обмануть нас хочет….
 — Нет! Правда! Не я!
 — Я вот чего не пойму, — вдруг останавливается отец. — Как этот лист попал к Геррам?
 На секунду весь особняк погружается в тишину. Я со злостью кошусь на Стейшу, а та испуганно на свою матушку.
 — Эта идиотка принесла его в академию и потеряла! — выпаливает сестренка.
 Вот же….
 А-а-а! Меня сейчас разорвет от этой наглости и несправедливости!
 — Ложь! Это ты его украла! Ты! Сделала копии и раскидала по всему кампусу! — в сердцах доказываю я. — Но того листа там не было!
 — Ложь! — верещит Стейша. — Ложь! Она врет, папочка! Хочет меня выставить виноватой, когда сама раззява! Я отняла его у девчонок, чтобы тебе вернуть, а ты все выкручиваешь, неблагодарная!
 — Стейша…. — в ужасе шепчу я, не понимаю, как она может опускаться все ниже и ниже, меня ведь погубят из-за нее.
 А она ведь этого и хочет?
 — Ты это нарочно! — доходит до меня. — Ты все….
 — Не смей! — рявкает мачеха, и заряжает мне такую пощечину, что я падаю. Ее рука куда тяжелее и резче, чем у отца. И била она не просто со злостью, а будто с удовольствием.
 Боги, я не ждала от нее любви и тепла, но это…. За что она меня так ненавидит?
 — Виновата ты! Не смей перекладывать с больной головы на здоровую! Не смей втягивать в это сестру! — рявкает мачеха. — Не важно, как лист попал к Геррам, ты это написала собственной рукой, почерк твой! Виновата ты!
 — Нет. Это не я, это она!
 — Ты опять! Твой отец так старался. Он все поставил на кон ради этой помолвки, а ты! Ты так его опозорила! Ты всех нас опозорила! Не хочешь признавать свою вину по-хорошему, я выбью из тебя раскаяние силой! – рявкает мачеха, замахивается, чтобы вновь меня ударить. Ждет, что я испугаюсь, спрячу лицо.
 А я… я устала бояться. Я устала терпеть!
 — Бейте! — говорю ей. — Я не сделала ничего плохого! Боги все видят!
 — Ах ты….!
 — Хватит! — рявкает отец. Сам уже держится в стороне от всего этого кошмара, лишь поглядывает искоса на миссис Ромуш и меня. — Не убивать же ее за это.
 Кажется, он даже испытывает вину, но миссис Ромуш отлично знает, как избавить его от ненужных мыслей.
 — Дорогой, позволь я с ней разберусь. Я все улажу. Ты и так перенервничал, — моментом надевает маску заботливой женушки мачеха.
 Отец кряхтит, кидает в мою сторону взгляд, но не задерживает его на мне даже на долю секунды.
 Папа…. Нет….
 ***
 Дорогие читатели, пока я писала эту главу, меня так разрывало, что решила шепнуть вам по секрету, что Белла еще покажет всем негодяям, где драконы зимуют. Вот обязательно! 
  
  


    Глава 7. Беда, госпожа!

    — Нет! Папа! — выкрикиваю я, но он будто не слышит.
 Упорно не хочет встречаться взглядом ни со мной, ни с мачехой.
 На что я надеюсь? В этом доме не будет мне ни помощи и ни защиты.
 — Ты, что, спустишь ей все это с рук?! Она нас опозорила! Ее как минимум нужно запереть в комнате, чтобы подумала над своим поведением! — выдает миссис Ромуш, и отец небрежно машет рукой и вздыхает.
 — Поступай, как знаешь.
 После того как он отмахивается от меня одной фразой, берет одну из газет и садится в излюбленное кресло у камина.
 Нас для него больше нет.
 — Стардинг! — рявкает мачеха так громко, что я вздрагиваю.
 Высоченный дворецкий тут же отлипает от стены, делает два шага вперед и кланяется.
 — Жду ваших указаний, моя госпожа. — выдает он с глубочайшим почтением.
 И мне становится еще страшнее, потому что “запри ее в комнате” значит, убери с глаз долой, чтобы не мешала, пока я подумаю, что делать дальше. И это очень-очень плохо!
 — Отведи эту никчемную в ее комнату и запри! — выдает мачеха. — Отныне не давайте ей ничего, кроме чашки риса и воды в день!
 — Так это… вашество, — неожиданно подает голос повариха, которая все это время отчаянно изображала из себя часть интерьера. Не выдержала, бедная.
 — Что?!
 — По вашему приказу она ничего кроме риса и не ест уже полгода. Но одной чашки в день….
 — Значит, теперь и этого есть не будет! Ни маковой росинки! Уведи ее с глаз моих долой! И никто, слышите, никто не смеет ее навещать! — добавляет госпожа Ромуш, стрельнув взглядом в повариху и горничную.
 Ловлю на себе их сочувствующий взгляды и тихо киваю, заверяя, что все в порядке, не стоит вмешиваться. А то и им еще влетит.
 Стардинг, личный пес матушки, добросердечием не отличается, потому нависает надо мной, как гора и вякает, чтобы шевелилась, не то за волосы оттащит. И ведь не шутит.
 При отце он сильно руки не распускает, но может и толкнуть на лестнице, а потом сказать: “Не слушалась, вашество, брыкалась. Не удержал”. Не знаю, верит ли ему отец, но ничего не говорит.
 И вот точно так же грубо толчком в спину Стардинг заталкивает меня в комнату как неугодную рабыню, пускает такой же зловещий взгляд как у мачехи, и с явным удовольствием от всего происходящего запирает дверь.
 У меня даже чувство, что ему платят надбавку к жалованию за добавление мне мук. И, если подумать, то он часто и много старался. Даже избавился от всех старых прислуг, что были ко мне добры, только повариха не захотела уходить.
 Но сейчас она мне никак не поможет. Я даже в плечо ее не уткнусь.
 Все, что у меня есть, это старая подушка, впитавшая уже много моих слез, и крохотное оконце, рама которого в “заплатках”. Не очень эстетично, зато не сквозит. И откуда только эти дыры постоянно беруться?
 Хотя, сейчас самая большая дыра не в оконной раме, а в моем сердце. Его будто неистового выжигали, а оно все еще бьется и болит. И от каждого удара невыносимо так, что сводит зубы.
 Забираюсь с ногами на скрипучую кровать и прижимаю подушку к груди. На эту ночь, а может быть еще намного дней вперед она моя подруга по неволе. А я наказана не пойми за что.
 Что же было написанного в "моем" дневнике? Ума не приложу. А все что удалось ухватить глазами их того мятого листа “Оракул”.
 Оракул, о котором я даже и не думала до этого дня, не то что не писала. Но отцу, видимо, все равно. Он поверил им, даже не попытавшись разобраться.
 А ведь это не так сложно сделать. Отправить человека, чтобы узнать, были ли разбросаны в академии какие-то листы. Собрать их и сравнить….
 Точно! Сумка!
 Тут же вскакиваю на ноги и ищу ее. Там ведь куча листов, наверняка и этот поддельный будет. Но, увы, в комнате нет ни листов, ни сумки. Как? Куда…
 Щелчок замка отрывает меня от мыслей, и я вздрагиваю. Мачеха? Стардинг?!
 Нет….
 — Госпожа, — появляется в дверях знакомая кудрявая голова поварихи. — Как вы?
 — О боги, Тая, зачем вы пришли? Вас ведь накажут, если увидят, — пугаюсь я, но повариху это не сильно заботит.
 — А как мне спать, зная, что вам не дают ни воды, ни еды. Как же так можно? Это не по-людски! Боги обязательно накажут их, госпожа, а вас вознаградят за терпение, — шепчет она те же слова, что и всегда.
 Раньше я в это верила, а сейчас усмехаюсь с болью.
 — Не верите мне?
 — Я живу твоими наказами сколько себя помню. И за мое терпение, меня награждали разве что пощечинами, — вздыхаю я, и повариха взмахивает руками.
 — Нельзя так говорить, госпожа! Боги разгневаются на ваши слова. У вас, должно быть, разум помутился от всех этих бед. Давайте я принесу вам хотя бы воды! — предлагает она.
 Жажда действительно мучает так, что губы идут трещинками, но если повариху поймают, то накажут.
 — Не стоит.
 — Но чем же еще я могу вам помочь?
 Эх, если бы я сама знала, чем мне помочь….
 — Тот лист, — моментом приходит в голову. — Тот из-за которого все это произошло, ты, случаем, не знаешь, где он?
 — Так ваша мачеха в печи сожгла.
 Ну конечно.
 — А что написано там, ты не видела? — загорается во мне еще одна крохотная надежда.
 Увы.
 — Коль видела, не смогла бы прочитать, вы же знаете.
 Точно. Я учила Таю грамоте, но она запомнила, как писать и читать только те слова, что нужны были при кухне. “Хлеб, масло, молоко” — за секунду прочтет, а вот на “платье розового цвета” ей потребуется не меньше минуты. Но она все равно умничка.
 — Госпожа, а может дело в том, что ваш папенька оракулу часть шахт отдать обещал, если тот сосватает вас в женихову семью? — вдруг выдает Тая, и на секунду я теряю дар речи.
 — Что такое ты говоришь? Папа бы не стал….
 — Что слышала, то и говорю. — жмет она плечами и несколько обиженно дует пухлые губы. — Господа часто прислуг с мебелью путают, вот и узнаешь ненароком.
 Боги, быть того не может!
 Значит, оракул то письмо написал не по велению богов, а из-за папы? И это было разоблачено в “моем дневнике”?
 Теперь я понимаю ярость господина Герра, но слов, сказанных его самовлюбленным напыщенным сыном это никак не оправдывает. Даже если мой отец пошел против традиций и схитрил, называть меня “недоразумением” и заявлять, что на мне не женятся, даже если на континенте я буду последней девушкой, это… это слишком!
 Спешу вдохнуть, пока слезы не наполнили глаза.
 — Госпожа, вам плохо? — пугается Тая, но ответить не успеваю. Пугаюсь шума за дверью.
 Тут же щелкает замок. О, нет! Если Таю увидят, то накажут.
 — Боги! — подскакиваю я, уже собираясь накинуть на повариху покрывало, но этого не требуется. На пороге стоит бледная, перепуганная горничная.
 — Госпожа, беда, — выдает она дрожащим шепотом.
  


    Глава 8. От нее нужно избавиться.

     
 — Госпожа… беда…
 — Боги, куда уже хуже, Альфита? — качает головой Тая. — Что там такого случилось? Засуха, что ли, грядет или землетрясение?
 — Ты все шутки шутишь, а от молодой госпожи всерьез хотят избавиться! — выдает горничная.
 — Что?! Что ты такое говоришь, глупая?! Опять сон с явью спутала?!
 — Клянусь своим языком, я так и слышала. Госпожа господину так и сказала…, — лепечет она, но вдруг спотыкается, глядя на меня блестящими глазами. Боится сделать мне больно.
 Но куда уже больнее?
 — Что именно она ему сказала? — тихо подталкиваю ее. Знать-то нужно.
 — Сказала... что от вас одни беды. Что выдать вас замуж было сложно, а после этого позора так вообще невозможно сыскать годную партию. А пока вы не замужем, Стейшу на смотрины никак не повести. Потому…. Потому нужно от вас избавиться. Так она и сказала, — выдает горничная, а затем вся комната погружается в тишину.
 Слышно лишь неровное дыхание Альфиты и стрекот сверчков за окном. 
 — И что же, хозяин согласился на это? — выдавливает из себя вопрос Тая, а мне не нужно ждать ответа. 
 Я и так его знаю, и по лицу горничной понимаю, что подумала верно.
 Избавится.
 — Он избавится от родной дочери? Просто по щелчку пальцев? Уму непостижимо! — причитает Тая, а наспех вдыхаю, чтобы остудить зародившиеся слезы, и убегаю от новой боли в более важные мысли.
 Например: как именно они собрались от меня избавляться? 
 В библиотеке мачехи куча интересных детективов, которые я читала тайком, пока никто не видит. Несчастный случай, яд, неудачное нападение грабителя.
 Боги! Меня ждет что-то подобное?! От рук моей же семьи?
 — Госпожа, вам нужно бежать! — выдает Альфита с огнем в глазах.
 Но я при всем желании не могу с ней согласится сейчас.
 Во-первых, не очень-то ловкая беглянка вроде меня на каждом шагу будет в опасности и может умереть еще раньше, чем ее угостят “приправленным” рисом в ее же доме. 
 Во-вторых, куда я побегу? К троюродной тетушке по матери? Она пять лет как переехала в дальние пределы, и к нам в гости больше не жаловала. Я ее не найду, а больше никто и не будет мне рад. 
 К тому же, тут академия. Академия, в которой еще долго будут надо мной насмехаться. 
 Но это я переживу. Главное, там есть общежитие, куда можно, по идее, перебраться. 
 Значит, мне просто нужно придумать, как это организовать, ведь так? Сколько у меня времени на это?
 — Да ну тебя, Альфита! Мало ли что господа имели в виду под “избавиться”. Может замуж за кого неприглядного хотят спихнуть. А ты сразу в страсти! — журит Тая, а вот мне описанная ею перспектива кажется ничуть не лучше смерти.
 Замуж за абы кого, за незнакомца… я не смогу. Это не для меня. Лучше всю жизнь быть одной, чем так. 
 Поговорив еще немного, служанки уходят, обещая мне, что разузнают побольше о планах мачехи и отца. Меня же просят хоть немного поспать. Но какой тут сон после всего?
 И глаза не могу сомкнуть, думая о том, что может меня ждать, и когда это “что-то” случиться? Завтра? Спустя неделю? Через месяц? 
 Что они задумали? Сколько у меня есть времени?
 Пока варюсь в этих мыслях, решаю, что совет Альфиты насчет побега, может быть, не так уж и плох. Только нужно все досконально продумать и подготовить. В кабинете отца наверняка есть письма от тетушки с ее последним адресом…. 
 — Тук-Тук!
 Вырывает меня из тревожных мыслей резкий громкий стук в дверь, от которого я невольно подпрыгиваю.
 Боги, уже утро? За окном совсем светло.
 Не успеваю даже голос подать, как дверь, тут же, не дожидаясь позволения войти, по-хозяйски отворяют.
 Дворецкий!
 Мигом натягиваю на себя одеяло, глядя на это надменное лицо. Благо я не в ночнушке лежу, а во вчерашнем платье. 
 — Разве вы не знаете, что в комнаты позволено входить лишь слугам женского пола в эти часы? — хмурюсь я.
 Но он лишь надменно ухмыляется. Да что же это такое?
 — Все еще чувствуете себя здесь госпожой? Одевайтесь и спускайтесь. Немедленно, — выдает мне Стардинг так, будто отныне я одна из его подчиненных. К тому же очень провинившаяся.
 Пускаю в него острый взгляд, на что он надменно задирает свой длинный крючковатый нос, ухмыляется еще шире. Еще кровожадней. 
 Что ж, это неравный бой. Не пристало госпоже меряться силами с дворецким, а мужчине в годах с юной девушкой. Раз он этого не понимает, то отступлю я.
 Выпрямляю спину и под его несколько взбешенный взгляд прохожу в ванную достойно, как подобает госпоже.
 Пока шумит вода, ополаскивая мои руки, в сердце копится страх. Кажется, я начинаю так нервничать, что скоро буду вздрагивать от вида собственной тени.
 Что же значит: “избавиться от нее”?
 Это ведь не может случиться так внезапно? Вчера только обсудили, а сегодня уже хотят привести приговор в действие? Нет…. Нужно же все организовать.
 — Быстрее, вас уже ждут! — торопит Стардинг, а я сильнее впиваюсь пальцами в борты раковины. Не оторвать меня от нее.
 Не хочу идти. Боюсь.
 Но сколько я смогу тут протянуть, даже если дверь запру?
 Давай, Белла, соберись. Пусть ты не первая красотка королевства, но с мозгами все в порядке. 
 — Ты что-нибудь придумаешь! Ты выкрутишься! — говорю своему бледному отражению в зеркале. 
 Набираю в грудь воздуха и спускаюсь, пытаясь упорно игнорировать кровожадную гримасу Стардинга. Он будто на казнь меня ведет с превеликим удовольствием.
 Но нет, в гостиной в столь ранний час меня ждет вовсе не палач, а кое-кто похуже....
  


    Глава 9. Отреченная

    В зале стоит высокая худощавая дама в черном строгом платье и шляпе с такими же черными перьями и вуалью, прикрывающей ее бледное сероватое лицо. Будто на похороны пришла. Кто-то умер?
 — Она? — ведет в мою сторону суровым взглядом эта женщина и я вздрагиваю от пугающего звука ее голоса. 
 Он такой низкий и неестественный, что мурашки идут по коже. Будто даже не живой.
 Мачеха кивает, а отец отворачивается к окну. 
 — Что ж, — хрипит высоченная женщина и, настигнув меня в несколько шагов, хватает костлявыми пальцами за щеки. Вертит мое лицо из стороны в сторону, даже в зубы заглядывает так, будто коня покупать собралась.
 А от ее пронзающего взгляда у меня мороз идет по коже.
 — Сколько нужно на сборы? Долго ждать не смогу. — это все, что она говорит после того, как заканчивает свою оценку, и вытирает когтистые пальцы черным платочком. 
 — И не нужно. Она уже собрана, — спешит заверить мачеха. 
 Не успеваю и рта открыть, как миссис Ромуш во все горло зовет Стардинга, и тот неуклюже топая своими длинными ногами по ступеням, приносит в зал небольшую дорожную сумку. 
 Это так меня собрали?! 
 — Все, что ей понадобится, здесь, — заверяет мачеха, и женщина еще раз полоснув меня суровым взглядом велит немедленно следовать за ней к карете.
 Что простите? Вот так вот просто? 
 Еще вчера у меня была размеренная, пусть и не идеальная, но вполне понятная жизнь, а проснувшись сегодня, я отправляюсь неизвестно куда неизвестно с кем?
  Хуже! Не просто отправляюсь… меня выгоняют?
 — Куда вы меня отправляете? 
 — Цыц. Все вопросы потом, — отвечает мне эта женщина, и я ловлю легкий шок. Смотрю на своих родных.
 — Но я ведь имею право знать….
 — Больше у тебя, девочка, нет никак прав. — выдает пугающая мадам еще одну обескураживающую фразу, и никто даже не думает вмешаться. — За мной!
 — Да погодите вы! Отец! — отмахиваюсь от женщины, и хочу пробиться к родителю. Хочу остановить это безумие, но на меня даже не смотрят.
 — Белла, не нужно сцен. Покинь этот дом, как было велено твоей новой госпожой, —- велит он, глядя в окно.
 Моей… что? Моей госпожой? Это шутка какая-то? Меня же не продали как рабыню? Те времена давно прошли!
 — Матушка, — в отчаянии я готова броситься даже к мачехе, но все, что я вижу в ее пугающих глазах – ледяную усмешку.
 — Никакая я тебе не матушка!
 — Но вы ведь сами велели на людях обращаться так….
 — Я тебе ни матушка, ни мачеха, и вообще больше никто! И мой муж тебе отныне никто! Ты лишена нашей фамилии! Тебя больше нет в нашей родословной! — выдает она, и слово за словом ядовитыми стрелами пронзают сердце.
 Слезы медленно катятся по холодным щекам, я почти не слышу причитаний Таи и Альфиты, не чувствую, как меня берут под руки и ведут к черной карете без герба. Как заталкивают туда точно прокаженную.
 Боль накрывает меня с головой, и единственное, что не дает мне отчаяться и умереть — это злость. Я сжимаю маленькие кулачки и клянусь, что не сдамся. Не сгину, не прошу тех, кто так поступил со мной. 
 Я не буду бояться огня, я научусь в нем гореть. Я восстану из пепла. Непременно!
 — Успокоилась? — зовет меня ледяным голосом дама, что сидит прямо напротив меня в карете.
 Ее не заботят мои слезы и чувства. Ей плевать. И мне на нее тоже тогда плевать….
 Хочу отвести взгляд к окну, но замечаю на груди нашивку. Где-то я уже видела эту эмблему….
  


    Глава 10. Место для неугодных

    Точно, у мачехи на столе было письмо, а на красном сургуче — оттиск такой же печати. Но было это еще неделю назад….
 — Куда вы везете меня? — не выдерживаю сосущих душу тревог и тихонько спрашиваю. 
 — В пансионат для неугодных. Это одно из его названий. Самое мягкое я бы сказала. Там ты быстро научишься манерам. Посидишь на каше и воде, того и гляди, пыл поумеришь и похудеешь заодно. — хмыкает дама, соизмеряя взглядом моим слегка пухлые руки.
 — Напугали, — бурчу себе под нос едва слышно, но дама замечает.
 — Что? Что ты там бормочешь?! Ну-ка повтори!
 — Я так и питаюсь уже полгода. 
 — А что ж ты толстая тогда такая? — будто намерено колет больнее. 
 Не сильно то я и толстая. Сверх нормы семь килограмм, как говорил лекарь. И хоть я это понимаю, а от слов становится очень обидно.
 — Чтобы крепче на ногах держаться, когда ходят сровнять с землёй, госпожа. — отвечаю я ей с мыслью, что пора учиться защищать свои границы. 
 В глазах, прикрытых черной вуалью вспыхивают искры. 
 — Язык есть. А мозги? — ведет женщина бровью.
 — Я была отличницей. — вздыхаю. И ради чего, спрашивается, так усердно училась?
 — Это не показатель ума.
 — А что показатель?
 — Умение держать язык за зубами и беспрекословно подчиняться. — выдает она мне, а мне кажется, что как раз наоборот. 
 Судя по этой дамочке, в новом месте мне понадобятся как раз зубы. И чем острее они будут, тем лучше.
 И учиться придется прямо на ходу или даже на своих ошибках, потому что кошмар под названием приют для неугодных (и это, действительно, самое безобидное из всех его названий, которые я узнаю позже) уже ждет меня, потирая когтистые лапы…. 
 Добираемся в это жуткое место мы к ночи. И назвав его жутким, я не шучу.
 По началу, глядя на ветхое, полуразваленное здание, мне кажется, что мы ошиблись адресом, но над дверью висит табличка. Под мигающим светом желтого фонаря виднеются буквы: “Академия-приют для юных дев”.
 
 — Особо не обживайся, — велит дама, ведя меня по мрачным, пахнущим сыростью и плесенью коридорам. 
 В темноте мне все время чудится, что вот-вот откуда-нибудь выскочит мышь. Кажется, я даже слышала писк.
 — Комната, в которой ты будешь жить, за этой дверью. Займешь свободную кровать. Все остальное тебе расскажет куратор завтра, — сухо командует дама, а затем выхватывает из моих рук сумку. — Это тебе не понадобится.
 — Но это же мои вещи.
 — Здесь больше нет ничего твоего. А насчет языка я не шутила. Прикуси его и постарайся не злить своих соседок. Они не любят таких, как ты, — нарекает мне дама.
 И не успеваю я задаться вопросом, что значит “таких, как я”, как дверь открывается и меня заталкивают внутрь.
 Едва не упав и чудом вернув равновесие, окидываю взглядом комнату. Большую, мрачную с обшарпанными стенами. 
 Здесь больше дюжины кроватей, с которых тотчас поднимаются девчонки в белых потрепанных ночных сорочках, и точно призраки из страшных сказок, стягиваются ко мне….
 — И кто у нас тут? Новенькая? — выходит вперед высокая девица с распущенными белыми волосами. — Гляньте, мне чудится, или она в шелках? Богачка? 
 Несколько теряюсь от ее тона и пугающего взгляда. Она как юная копия той самой грозной дамы, что привезла меня сюда.
 — Ну, отвечай. Аристократка, стало быть? — зыркает своими пугающими глазами незнакомка.
 — Теперь уже безродная, — отвечаю ей спокойно. 
 — Так или иначе, а толку с такой мало будет. Белоручка, поди! Вот только слуг ты здесь не сыщешь, усекла, принцесса? — выдает девица, и остальные охотно ей поддакивают. Скрещивают руки на груди и подходят все ближе, смыкаясь в кольцо.
 Хотят меня напугать?
 Что ж, у них это отлично сейчас получается.
 — Разойдитесь, — раздается усталый голос, и буйные девицы тут же притихают, и отходят в стороны.
 А ко мне медленно подходит еще одна незнакомка. Волосы черные как ночь. И глаза как бездонные пропасти. С пугающим блеском.
 И судя по виду соседок, пугает она здесь не только меня.
 — К гоблинам тебя, — рычит недовольно девица, рассмотрев меня с ног до головы. — Думала, хоть красавицу привезут. Тьма! 
 Рассерженно возвращается в свою кровать, веля всем остальным не шуметь и лечь спать. Спорить с ней никто не решается, даже блондинка, которую девчонки зовут Дайрой, спорить не смеет. Кидает в меня угрожающий взгляд и отступает.
 — Занимай ту кровать. Она единственная тут свободная, — раздается тихий голосок, и я замечаю, что рядом со мной осталась лишь одна девочка. Худенькая, щупленькая со вздернутым носиком.
 Благодарно киваю и следую за ней в самый конец комнаты под недовольными взглядами соседок. Чувствую здесь я точно не усну. И не только из-за девушек, но и потому, что прямо у железной койки в стене здоровая трещина. Хоть она и замазана чем-то похожим на высохшую потрескавшуюся грязь, сквозит сильно.
 — Располагайся, — шепчет мне та самая девочка, что сюда привела. 
 Представляется Талой и садится на соседнюю койку. На тумбочке пара красивых статуэток. Она говорит, что сама их сделала из грязи. А потом протягивает мне кусок старого тонкого матраса.
 — В прошлом месяце твоя кровать была моей. Этим и спасалась.
 — Спасибо, — тихо киваю ей, а сама краем глаза смотрю за соседками, уж не устроят ли они мне позже теплый прием? 
 Все лежат в кроватях смирно, кроме той грозной брюнетки, что всех разогнала. Она ворочается.
 — Не обижайся на нее, — шепчет едва слышно Тала. — Ксандра очень надеялась, что сегодня красавицу привезут, и теперь переживает.
 — На счет чего переживает? — не совсем понимаю я, как вообще одно связано с другим.
 — Что завтра выберут ее, — говорит новая знакомая очень странную и несколько даже пугающую вещь. 
 Кто выберет? Куда? Зачем?
  


    Глава 11. Неправильная академия или "мы семья".

     
 — Тихо там! Дайте поспать! — рычит та кого назвали Ксандрой, и Тала тут же прикусывает язык и чуть ли не с головой ныряет под потрепанное тонкое покрывало.
 Я же плохо себе представляю, как тут можно спать. Из стены, хоть кусок матраса туда и приложила, все равно сквозит. Сама кровать жутко неудобная, такая скрипучая, что лишний раз не шевельнешься, а постель пахнет сыростью и пылью.
 Но все это ничего. Все это внешнее, решаемое, а что мне делать с тем, что сосет мою душу изнутри?
 А там ноющая незаживающая рана от предательства. Отец, мачеха, подлая Стейша и… “его величество” Рэй. Нет. О них я думать себе запрещаю.
 Сейчас нужно понять, что это за место такое. Как здесь выживать?
 Да за что, гоблины дерите, мне это все?
 И не только мне. Но и всем этим девушкам. Они ведь тоже тут не по доброй воле. И злые такие не от хорошей жизни.
 Кто-то из них моих лет, кто-то младше. Они все оказались не нужны этому миру так же, как и я. Это будто темница для неугодных, как и сказала та дама в черной вуали.
 До утра так и не могу толком уснуть, воюя с комом в горле и слезами, что просятся на глаза, и страхом. Боюсь, что если буду всхлипывать, то вновь спровоцирую конфликт. А с меня хватит скандалов.
 Мне просто нужно хоть немного времени, чтобы прийти в себя. Чтобы понять, за что тут можно держаться, чтобы не отчаяться и не сойти с ума.
 Первые лучи солнца становятся спасением от бесконечно долгой ночи. И это же утро готовит мне новые испытания.
 Недовольные взгляды сонных соседок, единственная работающая ванная из трех, где вода для умывания строго по регламенту на донышке таза при том мутноватая. Это потому что почва тут глинистая? Так мне моя стихийная магия моя подсказала, как только мы сюда прибыли.
 После водных процедур, если можно их таковыми назвать, велено одеваться. Формы старые, не глаженные. И только та миниатюрная девочка, что спала на соседней кровати, помогает соседкам, нагревая дно чугунного утюга собственной ладонью.
 Она тоже стихийник? Огненный маг? Даже волосы ее цвета огня, а в темноте не особо было видно.
 — Ну, чего вы копошитесь?! Бегом на завтрак! — входит в комнату та самая “черная” дама. И она до сих пор носит ту свою вуаль.
 Прибившись в самом конце и стараясь быть незаметной, следую за толпой. Ночью было плохо видно, что из себя представляет мой новый дом, а сейчас вот ничего не мешает ужасаться.
 Трещины. Трещины. Плесень.
 У академии большая территория, судя по старой карте, что висит в раме на стене. Только вот два из трех зданий сильно разрушены. Да и то, в котором мы обосновались, сложно назвать пригодным для жизни.
 Пока минуем двор, подмечаю вдали нечто похожее на огород, только заброшенное.
 — Раньше у нас все было свое. А четыре года назад какая-то напасть случилась, и все пришло в запустение. Академия совсем обеднела, — вздыхает Тала, пристроившись рядом.
 А я подмечаю странное ощущение внутри. Земля будто зовет меня к себе, шепчет мне.
 Прислушаться не успеваю, мы входим в холл, перетекающий в большой обеденный зал. Думаю, когда-то он был красив, а сейчас такой же серый как и все вокруг. Еще и стена рушится.
 На завтрак подают кашу на воде, но кухарка милая добродушная женщина несёт в тазу маленькие ароматные булочки.
 — У мельника остатки выпросила. Кушайте, мои звёздочки! — улыбается женщина, и одну из этих ароматных булочек дает мне.
 Улыбается, и мое сердце тоже отзывается благодарной улыбкой.
 И тут же замечаю, что Ксандра за стол не садится. Отдает свою булочку моей рыжей соседке и молча уходит.
 Пока все гремят ложками, я хочу узнать, как обстоят дела с учебной программой, и аппетит уходит окончательно.
 Образования тут практически нет. Профессоров почти не осталось. Директриса сама ведет большую часть основных предметов, магическими науками не пахнет, а кухарка учит хозяйству.
 Ни о какой обслуге, разумеется, речи нет. Девочки все делают сами.
 — Кто сегодня дежурный? — спрашивает кухарка.
 — Пусть новенькая. Говорит, что не белоручка. Вот и проверим. — выкрикивает Дайра.
 И чего ей все неймется?
 — Я работы не боюсь. — смело поднимаюсь я.
 — А чего ты боишься?
 — Ядовитых людей, например.
 Девчонки хохочут, а блондинка злится. Ну, сама виновата.
 Поднимаюсь из-за стола и начинаю собирать тарелки. Сначала свою, потом Талы, потом следующую и еще одну. Когда доходит очередь до Дайры, в палец тут же входит что-то острое. Отдернув вижу алую капельку крови и тут же кладу палец в рот.
 — Надо быть внимательнее, — усмехается Дайра, показывая вилку.
 Так значит? Хочет войны, когда я и так на пределе?
 Сжимаю кулаки, готовясь высказать все, что на уме, но тут вдруг встает одна из девушек. Кидает в Дайру неодобрительный взгляд. Следом за ней повторяют и другие.
 — Чего вы? Пальцы что ли никогда случайно не прокалывали? — возмущается блондинка.
 — Это чересчур, Дайра. Она хоть из знати, но теперь такая же как мы. А значит семья, — говорит кто-то из толпы, и на мое удивление девчонки поддерживают.
 Берут сами свою посуду и несут к раздаточному столу.
 Семья?
 Это слово катается в мыслях, пока мы командой намываем тарелки и метем полы.
 Моя семья выкинула меня на улицу, а едва знакомые девушки решили разделить мой труд, хотя еще недавно принимали в штыки.
 — А кто такой Рэй? — вдруг спрашивает у меня Тала, и сердце пропускает удар.
 Что?
 — Откуда ты знаешь это имя?
 — Ты в полудреме на рассвете говорила, — отвечает она.
 Этого еще не хватало. Думать о нем! Пусть у него трижды чешуя с хвоста отвалится!
 — Так кто это?
 — Не важно. А занятия когда начинаются? — спешу перевести тему, пока сердце окончательно не взбесилась.
 — Сегодня их не будет.
 — Почему?
 — Страшный день, — шепчет Тала, и меня пробирает дрожь.
 — Что за день? — хочу узнать я, но мой голос заглушает топот острых каблуков.
 — Где Ксандра? — спрашивает та самая женщина в вуали, и все тут же испуганно оглядываются.
 — Я здесь, — появляется в дверях брюнетка. Бледная и мрачная как сама смерть.
 — Отлично. Ты и ты… новенькая. Белла. За мной!
 — Куда? — хочу спросить я, но понимаю, что мне все равно не ответят.
 Ступаю следом в оглушающей тишине под испуганные взгляды девчонок. Еще вчера они казались мне врагами, а теперь чуть ли не молятся за нас богам. В чем дело?
 — Ну все, одну из них мы больше не увидим, — слышу я тихий всхлип за спиной.
  


    Глава 12. Невесты против воли

    Что они имеют в виду? Вот так вот не убежишь и не спросишь. А тем временем госпожа в черной вуали поторапливает.
 Ксандра ступает за ней решительно и смело. По крайней мере выглядит так. Держит спину и лицо не хуже аристократки, а внутри нее все сводит от страха. Я в этом уверена, потому что не раз проходила такое.
 Госпожа ведет нас на второй этаж к двери с табличкой “ректорат". Она отворяется с противным, бьющим по перепонкам скрипом, но дама даже бровью не ведет. Велит входить, а внутри в приемной пусто.
 — Ждите, — командует она сухо в полной уверенности, что никто не посмеет ослушаться.
 А я вот сейчас совсем не разделяю ее мнения. Мозг даже в панике начинает искать пути побега на случай чего-то очень плохого. Но сначала нужно понять, чего.
 Судя по мертвенно-бледному лицу Ксандры, у нее есть ответы на мои вопросы, и сейчас мне все равно нравлюсь я ей или нет. Я обязана знать!
 — Зачем мы здесь? — спрашиваю в лоб, и Ксандра ведет темной бровью.
 Лицо ее по-прежнему холодное и отталкивающее. Но я чувствую, я знаю, что за этим напускным безразличием она прячет свой страх.
 — Ты совсем не понимаешь, куда ты попала, да?
 — В академию-приют для юных дев.
 Усмехается, но слишком горько. В глазах – печаль.
 — Это место уже два года здесь никто так не называет.
 — А как называют? Приют для неугодных?
 — Местом дешевых невест, — выдает она, и меня будто порывом ледяного воздуха обдает.
 — Что?
 — А что непонятного я сказала? Как только девушки достигают брачного возраста, их выставляют на продажу всяким опальным господам, у кого есть деньги, но выбор невелик. Кто-то берет в жены, кто-то в содержанки, у кого на что средств хватает, — спокойно повторяет она, а я волосы готова на себе рвать, наблюдая за ее спокойствием.
 И она согласна с такой судьбой?
 — Ты ведь сейчас просто хочешь меня напугать? — хватаюсь за последнюю надежду. Знаю, что это абсолютно глупая мысль, но вдруг у них тут такие розыгрышами приветствуют новеньких? Иначе я просто не смогу утрамбовать это в своей голове.
 Приют невест в академии? Уму не постижимо! Это же кошмар!
 — Я похожа на шута? — ведет бровью брюнета.
 — Нет, — машу головой, а все мои надежды тают на глазах. Гоблины, она не шутит! — Но это незаконно! Это....
 — Какое дело закону до захолустья и никому не нужных нас? Думаю, аристократам вообще было бы славно, если бы таких, как мы, и вовсе не было. Казну тратить не придется. Или, что, аристократка, хочешь сказать, что ты другого мнения о бесполезных слугах?
 Что? Она еще и мне сейчас умудряется что-то предъявить?
 Да нам бежать отсюда нужно взявшись за руки, а не отношения выяснять перед, по сути, “казнью”. Как вообще подобное возможно? Это ведь наверняка казённая академия-приют. Должны быть комиссии, должны быть проверки.
 Должны.... Но девушка не шутит! Боги....
 Это что же выходит? Сейчас выберут одну из нас? В невесты какому-то опальному господину? А в опалу ведь не за приличное поведение попадают! Мамочки!
 Так, отставить панику. Решать проблему, Белла!
 Едва мозг переходит к продуктивному процессу, как дверь открывается, поскрипывая несмазанными петлями. Я застываю, слыша шаги.
 Первой входит та самая дама в черной вуали, следом за ней шатенка ростом пониже, но пышнее в боках. На губах ее какая-то нервная улыбка, а взгляд бегает по сторонам. И уже третьим по счету входит он.... Тот кто будет сейчас выбирать….
  


    Глава 13. Бунт маленькой леди

    Боги!
 На вид ему лет пятьдесят, если не больше, хотя зализанные волосы и жиденькая бородка все еще темные, без седины. Обрюзгший и настолько высокий, что горбится.
 Лицо смуглое в каких-то темных пятнах, а глаза – два черных уголька. Они так поблескивают, что по коже идут мурашки. А как от него смердит кабаком.
 Одет в черный засаленный камзол и опирается на трость с позолоченным наконечником в виде головы змеи, что как живая. Вот-вот кинется на нас. Она. Или он....
 Сердце убегает в пятки.
 — Вот господин, Тфьюяр, наши воспитанницы. Обе достигли брачного возраста. Молоды, выносливы, воспитаны, — спешит прошелестеть своим языком дама в вуали. Да таким слащавым тоном, что меня аж передергивает.
 Или это от вида господина, что смотрит на нас с Ксандрой таким взглядом, что колени дрожат, а руки невольно пытаются нащупать предмет потяжелее.
 Боги, этот ужас не может быть правдой!
 — Девочки, поприветствуйте гостя, — выдает нам полноватая дама.
 Судя по ее нездоровому и несколько рассеянному выражению лица, с ней тоже что-то не так.
 Ксандра делает легкий реверанс, а у меня ни одна часть тела не подчиняется. Ух, чувствую получу я сегодня за это, когда господин уйдет. Но лучше получить, чем оказаться его пленницей. Ибо невеста для такого именно пленница, а не будущая жена.
 — Кхм, — прокашливается жуткий господин так громко, что я вздрагиваю. — Вы говорили, что у вас тут цветник, а я вижу два жухлых бутона.
 — Ну как же, жухлых, Ваша Светлость? — всплескивает длинными руками дама в вуали, кидает на нас с Ксандрой злой взгляд.
 Ну, насчет своей внешности, я, может, с ним и соглашусь. До красавицы мне далеко, но Ксандра как раз была бы первой дебютанткой сезона, если бы родилась аристократкой. Кидаю на нее взгляд и тут же ловлю легкий шок.
 Что это с ее лицом? К мертвенной бледности добавилась еще пара прыщей, которых пару минут назад не было.
 — Что вы пытаетесь мне подсунуть, сваха? За это я платить не буду, — рявкает потенциальный жених. — Там была рыженькая в коридоре. Хочу ее!
 — Рыженькая? Тала? Она еще не достигла брачного возраста, Ваша Светлость. Ее мы не можем отдать. — нерешительно выступает полноватая дама. Видят боги, с ней что-то не так.
 — Вам деньги нужны?
 — Закон, Ваша Светлость....
 — Когда ей исполнится девятнадцать, госпожа ректор? — поворачивается высокая дама к той, что пониже и “попышнее”. К ректору, выходит. К ректору, которая, явно, не в себе.
 — Только через три месяца.
 — Что такое три месяца? Глупости мелите. Пришлете ее ко мне к новой луне, заплачу вдвое. — выдает господин страшную вещь, и следом оглушает громкое: “Нет!”
 Даже не сразу понимаю, кто выкрикнул. Оказывается, Ксандра.
 — С ума сошла?! Что ты себе позволяешь?! — рычит на нее сваха, но Ксандра так взбудоражена, что не готова сейчас подчиняться. Ее всю трясет. Да и у меня пальцы дрожат так, что приходится сжимать их в кулачки.
 — Это так вы их воспитываете? За такую покорность я должен платить?! — высказывает недовольство “жених”.
 — Простите, Ваша Светлость. Эта девушка будет строго наказана. А что касается Талы, то мы ее пришлем. Обязательно. Давайте я вас угощу чем-нибудь, — спешит умаслить сваха, но сальный господин отмахивается от ее руки, едва не ударяя женщин своей тростью. И при этом даже глазом не ведет!
 Рычит под нос про то, что пить здесь ничего не будет, но невесту ждет. Уходит, сваха и ректор за ним, а следом кидается и Ксандра.
 — Госпожа ректор! Нет! Вы не можете! — цепляется в руку полноватой дамы. В глазах блестят слезы.
 — Тихо ты! — шипит та, пока сваха со своим жутким женихом уходят вниз.
 — Он выбрал ее. Все. — хочет отмахнуться от Ксандры, та опять цепляется. А я будто в диком шоке нахожусь. Что это вообще такое? Как это возможно?! Девушку продать как скот? Сколько таких уже было, боги?!
 Меня трясет. От страха. Нет. От ужаса. От негодования.
 Сегодня одна, завтра другая. Безвольные куклы, не лучше рабов. А что с ним дальше происходит, я и подумать боюсь...
 — Но она ведь еще маленькая, госпожа! Не отдавайте ее! Тем более такому как он!
 — Хватит! Решение принято! Позовите мне Талу! — рявкает сваха на всю академию, едва за спиной гостя закрывается дверь.
 — Что такое? Что за шум? — доносятся девичьи голоса и к низу лестницы стягиваются испуганные девчонки. Как же больно смотреть им в глаза.
 — Тала! Иди сюда! — рявкает сваха на рыженькую.
 Такая маленькая, такая худенькая, она чуть ли не подпрыгивает от крика.
 — Нет! — выскакивает перед свахой Ксандра, а затем смотрит на ректора. — Не отдавайте ее! Вы сказали, что это скоро закончится, но конца и края нет!
 — А что мне остается? Вы все знаете, зачем это нужно. Это ее долг.
 Долг?! Я сейчас не ослышалась? Они что тут скопом сумасшедшие?
 — Нет! Ни за что! Я ее не отдам! — прикрывает собой девочку Ксандра. Надо же, а мне казалось, что ей нет дела ни до кого, кроме себя. Выходит, ошиблась....
 — Да? И что ты сделаешь?! — усмехается сваха, подступая решительно близко, и в глазах Ксандры блестит отчаяние и страх.
 Она ничего не может сделать. И никто из них не может. Никто им не поможет. Потому что те, кто наделен властью и обязанностью их защищать, задурили им головы.
 — Ты ничего не можешь, жалкая дрянь! Знай свое место! — рявкает сваха, замахивается, чтобы ударить брюнетку по лицу, а я даже подумать не успеваю, как в попытке защитить подставляюсь вместо нее.
 Больно! Дико больно! Щека так пылает, будто огнем обдало.
 — Боги! Это еще что? Бунт на корабле?! – доносится противный голос свахи сквозь звон в ушах.
 Обида, боль, страх стягиваются в узел. Меня будто разрывает изнутри от этой несправедливости. Я так не могу!
 Лучше умереть, чем жить вот так! Умереть, сражаясь!
 — Именно! Бунт! — шепчу сквозь зубы. И, несмотря на всепожирающий дикий страх, поднимаю голову.


    Глава 14. Блеф

    — Возомнила себя смелой и бесстрашной, паршивка?! — сверкает глазами сваха.
 А мне… мне страшно!
 Дико страшно, но я помню одни важные слова, сказанные тем же драконом, которого так отчаянно стираю из памяти, выгоняю из растоптанного им же сердца.
 — Легко тебе говорить, ты ничего не боишься, — прошептала ему в ту встречу испуганная загнанная девочка. Я. А он…
 Он улыбнулся. Мягко так.
 — Смелость — это не отсутствие страха, — сказал он мне тогда. — Смелость — это понимание того, что есть нечто большее, чем страх. То, за что важно бороться. За себя. Храбрецы может и не живут долго, но трусы не живут вовсе.
 И пусть я ненавижу его всеми фибрами души, но сейчас эти же слова с огнем в глазах я цежу свахе, гордо расправляя плечи.
 — Видимо, придется, выбить из тебя эту дурь! — рявкает она, и уже готова замахнуться, чтобы отвесить мне еще одну пощечину.
 — Только попробуйте, и я вас по миру пущу! — предупреждаю ее.
 Сердце бешено колотится и велит мне бежать прочь. Разум, впрочем, с ним полностью согласен. Как мне, ничего не ведающей девчонке, от которой отказалась даже собственная семья, выстоять против этой женщины? И все же…
 — Вы можете дурить нам головы, но я знаю законы! И знаю наши права! — говорю громко и смело, когда внутри все дрожит. — То, что вы тут творите – преступление! Вы должны их защищать, воспитывать, учить, устраивать, а вы, по сути, продаете!
 — А мы и устраиваем, юная леди! Чем брак не устройство?!
 — Тем, что он против воли! Уверена, в министерстве, со мной согласятся! Одно письмо, и тут будет столько проверок, что мало никому не покажется. — говорю ей, и девчонки охают.
 Они не знали? Конечно….
 — Думаешь, кто-то позволит тебе его написать?! — хищно скалится сваха, загоняя меня в угол.
 — Моя мачеха разве не предупредила вас о тетушке со стороны моей покойной матушки, с которой мы очень близки? Уверена, она уже ищет меня. И учитывая ее связи в инквизиции, скоро будет здесь! Так что крайне не рекомендую нарушать закон больше, чем вы уже нарушили!
 — Что?! — изгибаются черные тонкие брови свахи, а ее вытянутое лицо багровеет в цвет переспелого томата. — Думаешь, я поверю в этот жалкий блеф?
 Давит меня таким взглядом, что день назад я бы точно сдалась как миленькая. Да, я блефую и мне дико страшно. Но она этого не узнает! И страха, истощающего мою душу, не увидит!
 Сейчас я не сдамся. Не имею права!
 Я знаю, за что должна бороться. За себя. За нас. За этих несчастных девушек, которых ввели в заблуждение те, кому они доверяли.
 — Моя мачеха, вероятнее всего, просила вас, спихнуть меня поскорее, ведь так? — ставлю на кон все. Глаза свахи, прикрытые черной вуалью, расширяются. В точку! Я угадала. — Теперь понимаете, что к чему?
 — Ты-ы! — рычит женщина и хватает острыми пальцами за ворот платья так быстро, что не успеваю среагировать. — Ты и твоя семейка….
 — Отпустите! Или хуже будет. — цежу я, а сама в панике пытаюсь решить, что же делать. Не биться же с женщиной, что двое, а то и в трое старше меня. А моя магия – стихийная, я только и умею чувствовать почву, приумножать ископаемые, да и всего.
 — А почему бы мне просто не сделать так, чтобы ты исчез….
 — Хватит! — раздается громкий голос ректора, которая все это время молча наблюдала за нами. А теперь вот решила вмешаться?
 Боги, да ее трясет.
 — Мерда, отпустите ее! Это ни в какие ворота! — выступает она, а я замечаю, что ее взгляд стал более сосредоточенным.
 Сваха тут же стреляет черными глазами на ее руку с кольцом.
 — Госпожа, если не устранить бунт своевременно….
 — Не такими методами! — отсекает ректор, и сваха, смачно выругавшись под нос, отпускает меня. Точнее откидывает, как жалкую дворняжку. Но я удерживаюсь на ногах сама.
 — Ты еще пожалеешь! — плюется в меня сваха, а затем стреляет черными глазами в девчонок и ректора.
 — Вы все пожалеете! — рявкает она так, что даже стекла дрожат, а затем сердито топая каблуками, уходит и хлопает дверью.
 В холле повисает такая тишина, что только мое нервное дыхание ее нарушает. Кидаю взгляд в девчонок. Вижу, как Ксандра прижимает к сердцу Талу. Обе смотрят растерянно.
 Что уж говорить о других, которые никак не ожидали подобного. Да я и сама все еще в шоке. И кажется, еще пожалею об этом дне. Но иначе было нельзя….
 — Считаешь, что спасла всех? — подходит ко мне ректор. Говорит уже тише, но с какой-то болью в глазах. — Прежде, чем рушить то, что построено, сначала разберись, что здесь к чему.
 — Что?
 — Ксандра, объясни нашей новенькой, как мы выживаем. Заодно и сама вспомни. Подумайте, что вы обе натворили! — выдает ректор, вводя в еще большее замешательство.
 Кидаю растерянный взгляд в девчонок и вижу, как надежда, едва зародившаяся в их глазах, тут же сменяется беспокойством, страхом и… осуждением?
 Да что тут творится?
  
 ***
 примерный образ Мерды
 
  


    Глава 15. План

    — Успокоилась? — спрашивает Ксандра у Талы, подавая граненый стакан с желтоватой воды.
 Та кивает, берет дрожащими пальчиками стакан и отпивает глоток. Оглядывает небольшой кабинет, в котором находимся только мы. Затем смотрит на меня растерянным жалобным взглядом.
 А я уже извелась за это время, ожидая, когда мне объяснят, что тут происходит.
 — Изначально Альмас, действительно, была приютом-академией для сирот. — начинает Ксандра, глядя в окно, на засохший огород.
 — Но после побега мужа ректора со всеми ее деньгами дела стали плохи. В тех зданиях был лицей для детей помладше. Его закрыли. Новых ребят почти не брали, а мы росли тут, как семья до самого выпускного. Хотя, кто-то уходил и раньше, как только достигал статуса совершеннолетия. А кто хотел, оставался, чтобы получить образование и уже потом уходил. Вот только профессоров почти не осталось. Нечем было платить, — вздыхает она.
 — Ректор Альмас и те, кто остался, решили выживать на огородах и подсобном хозяйстве. Дело пошло хорошо, но земля неожиданно заболела, и у нас вообще не осталось средств к существованию.
 — А как же казна? — тихо спрашиваю я. -- Разве академия не государственная?
 — Альмас хоть и под надзором министерства, но на частной земле. А значит заботится должна о себе сама.
 — Но можно ведь было написать прошение о переводе.
 — Мне всего не известно. Это вы там богатые да умные. Говорю, как было. А было так. Мерда пришла сюда профессором, якобы из душевных побуждений. А затем так совпало, что одному из ее друзей приглянулась Ливия. Деньги за нее пошли на восстановление части местной разрухи. У нас появилась картошка и даже пироги. С этого все и началось. Мы вырастаем, нас выдают замуж, а плата за нас помогает выжить младшим. — говорит она, а меня накрывает ужас.
 Это какое-то добровольное рабство. Выбор без выбора! Не иначе.
 — Ты сейчас серьезно? — не могу поверить смирению в ее глазах. И Тала с ней того же мнения. — Но ведь младшие тоже вырастут. И что тогда? Они тоже заплатят собой. Это не спасение! Это замкнутый круг боли.
 Ксандра молчит. Где-то в глубине души она согласна со мной.
 — Ректор обещала нам, что это скоро закончится.
 — Но ведь не закончилось? — говорю я ей.
 — Она словно разум потеряла. Во всем теперь слушается Мерду, — шепчет Тала и тут же получает сердитый взгляд от Ксандры. — Что? Разве я не права?
 — Права, — с неохотой признает Ксандра. — Раньше Альмас была на нашей стороне, а теперь, непонятно, чего ждать.
 Вот и мне непонятно чего ждать. Но одно я знаю точно.
 — Так не должно быть. Это нужно остановить.
 — Как? — усмехаются девчонки. — Да и что будет, если мы устроим бунт? Откуда брать деньги?
 — В министерство написать! Попросить финансирования!
 — Они скорее отберут у ректора академию за нарушения. Земля нужнее кучки неугодных сирот. Вот тогда все мы окажемся на улице, а там сама знаешь, что….
 Боги. Какие страсти говорят эти девушки. Такие юные, а в глазах столько боли, что мое сердце сейчас разорвется. За что им все это?
 И, хуже всего, что может быть в их словах есть доля правды.
 Земля здесь богатая. На нее умный человек уж точно глаз положит. А отобрать лицензию не составит труда. Тут все разрушено!
 — Так что, зря мы разгневали Мерду. — вздыхает себе под нос Ксандра, и меня пробивает дрожь.
 — Ты что? — пугаюсь я.
 — А что? Так мы сможем протянуть еще хоть какое-то время. Позаботимся о младших.
 — Ради чего, Ксандра? Они тоже вырастут! И их постигнет та же судьба!
 — Я и без тебя это прекрасно знаю! Но что нам остается?! Если у тебя не припрятан мешок золота под юбкой, то перестань корчить из себя самую умную! Это тебе не игра, это наши жизни, маленькая леди! — отрезает она с такой яростью, что я вздрагиваю.
 Да, Ксандра злится. Очень злится.
 Но не на меня.
 А на себя. На собственное бессилие! И слезы в глазах, которые хочет спрятать эта колючая девушка, тому прямое подтверждение.
 Загнанные в угол. Беспомощные. Обреченные.
 Никто им не поможет. Никому они не нужны. И они это знают.
 Вот только… они не знают меня.
 — Мешка золота у меня нет, — поднимаюсь с лавки и крепко сжимаю кулачки. — Но у меня есть план!
  


    Глава 16. Дайте нам шанс!

    — Раз вопрос выживания и безопасности состоит в деньгах, то наладим торговлю! — предлагаю я, а они скептически переглядываются.
 — Ты землю и воздух будешь продавать?
 — Почти. Глину!
 — Чего?
 — Давайте знакомиться заново. Я Белла, и я маг земли. А тут полно глины. Можно заделать ей дыры, если смешать с соломой. Можно ее продавать. Можно продавать произведения искусства из глины. Вот ты, — указываю на Талу, и она подпрыгивает. — Ты ведь маг огня. Не отрицай. Я видела, как ты грела рукой утюг.
 — Тала, — шипит на рыжую Ксандра, но разговориться я ей сейчас не дам.
 — И фигурки, что были у тебя на тумбочке, просто прекрасны. Ты ведь сама их сделала?
 — Да….
 — Отлично! Почти уверена, что местная глина подходит для гончарного ремесла. Залежи я сама обнаружу, а вот выкапывать придется толпой. Как отличать ее от остальной земли я покажу. Труда здесь никто не боится, правильно я понимаю?
 — Труда не боятся, — растерянно тянет Тала, — но продавать ты кому будешь?
 — А вот тут вот скажем спасибо тому самому моему происхождению, которое всех раздражает. Даже у маленькой леди есть связи. Ну что? Попробуем? — выпаливаю я, а девчонки только и делают, что растеряно хлопают ресницами.
 — Она сумасшедшая, да? — шепчет Тала на ухо Ксандре. Вот так спасибо.
 — Она образованная. — отвечает Ксандра и поднимается на ноги. — Я недооценила тебя, маленькая леди.
 — Белла, — протягиваю руку. — Белла Ром… Просто Белла.
 — Ксандра. Но теперь все это нужно рассказать ректору.
 — И не просто рассказать, а убедить! — подскакивает Тала.
 — Погодите! Рано! — останавливаю девочек.
 — Почему?
 — Вы сами сказали, что она не в себе. А давно она носит то кольцо с синим камнем?
 Девчонки переглядываются.
 — Не знаю. Года два, а что? — жмет плечами Тала.
 — Его надо украсть! — выдаю я то, чего не сказала бы никогда ранее.
 — Что-о?! Мы может и бедные, но не воровки!
 — Мы вернем его, если я не права. А пока нужно сделать копию и подменить!
 — Зачем? — бледнеет Тала.
 — Ты тоже думаешь, что дело в нем? — выдает Ксандра.
 — Значит, и ты допускаешь ту же мысль?
 — Допускала, — кивает Ксандра, — я уже пыталась его подменить, только не успела.
 — Ну, значит, самое время повторить. С кольцом решено. Теперь нужно как-то убедить остальных девочек помочь с планом по глине. Если к ректору пойдем только мы, нас попросту запрут. Нужно идти всем!
 — Ты с ума сошла? Они тебя не послушают. Ты чужая. К тому же аристократка. А мы привыкли думать, что богатые только используют нас. — говорят девочки, убивая весь мой боевой дух на корню.
 Да, будет сложно. Но если сейчас опустить руки…. Нет. Нельзя.
 Сдамся сейчас, тогда точно шансов на спасение больше не будет.
 — Что ж, — сжимаю кулачки. — Значит, я обязана найти способ их переубедить.
 — Переубедить в чем? — открывается дверь, и в кабинет важным шагом входит Дайра, а следом за ней и другие девочки.
 Они удивленно и несколько испуганно косятся на нас. А в некоторых взглядах есть даже обвинение. Верно, они ведь считают, что из-за нас их ждут очень плохие времена.
 — Вы должны все втроем натягивать платья и бежать под венец! — выдает Дайра, взмахнув копной блондинистых волос. — Или хотите всех нас погубить, лишь бы спастись?
 — Послушай…
 — Нет! Это вы послушайте! — рычит она. — Старшие уходили ради нас! Ради вас! И я уйду, когда придет мой час! Так что прекращайте свой цирк!
 Выдает с таким запалом, что меня даже ветром обдает.
 С ней будет сложно.
 Очень сложно.
 Хуже того, девочки внимают ее словам. И как переломить такое?
 — У Беллы есть план! — выдает Ксандра, но договорить ей не дают.
 — У Беллы?! Что может сказать эта аристократка? Что ее тетушка придет за ней? Вот ее и спасут, а вы все, наивные, окажетесь на улице! — доказывает Дайра, запугивая девочек еще сильнее.
 Кажется, они сейчас еще больше меня возненавидят и тогда ни за что не поверят.
 Собираю волю в кулак и выпрямляю спину в то время, как внутри все дрожит. Перед толпой мне выступать не приходилось. Но все бывает в первый раз, да?
 Тем более когда ставка – наши жизни.
 Я обязана.... я должна....
 — Ты за нас или против нас?! — обращаюсь к Дайре, и на секунду она теряет дар речи.
 — Чего?! Ты не из “нас”!
 — Послушайте! — обращаюсь к девочкам. — Вы не доверяете мне. Считаете, что я избалованная наследница, что моя жизнь была безоблачной и я понятия не имею о том, что такое настоящая жизнь. Так ведь?
 — А разве нет? — хмыкает Дайра.
 — Посмотрите на меня! — прошу я их. — Посмотрите внимательно! Над моей внешностью все потешались. Моя сестра украла мой личный дневник, чтобы выставить меня на посмешище. Надо мной смеялись и издевались. Мужчина, которого я любила, растоптал мое сердце и унизил на глазах у всех! — мой голос проседает от боли. Хочу замолчать, но нельзя!
 — Моя семья не умерла, не обанкротилась, — заставляю себя говорить, а к глазам карабкаются слезы. Не останавливайся. Будь искренней! Будь сильной! — Они просто солали меня сюда, чтобы я сгинула! Вы все еще считаете, что мне повезло больше? Или что ваше невезение – это повод не сражаться за себя?
 — А мы и сражаемся! Это ты нам мешаешь! А раз так хочешь помочь, иди под венец! Или что, страшно?!
 — А тебе нет?! Да, мне дико страшно! И потому я из кожи вылезу, чтобы спастись! Я сделаю все, что от меня зависит. Расшибусь. А если не получится, тогда вам на радость пусть выдают меня за самого гнусного. Только помните, что после меня пойдете вы. А мы не товар! Ни одна из нас не товар! Мы живые! Мы - люди! И мы можем сами изменить свою жизнь! Дайте. Нам. Шанс! — выдаю с таким жаром, что все замирают.
 Зал погружается в такую тишину, что мне кажется, что я слышу грохот собственного сердца.
 Как же бешено оно стучит. Надрывается. Разрывается.
 Ну же, девочки! Поверьте мне! Посмотрите в мои глаза….
 И они смотрят, все до одной. Но увидят ли тот самый огонь, в который я верю?
 Хлоп-хлоп-хлоп!
 Слышу единственные аплодисменты, но раздаются они вовсе не из толпы, а за ней.
 Девочки оборачиваются одна за другой и по залу катится “ох”...
  


    Глава 17. Надежда

    Ночь опускает на землю, а я с тоской смотрю на темный двор из крохотного окна. Тело ломит от усталости. Пальцы горят, кожу рук стягивает. Во рту привкус горечи и земли, но я счастлива.
 Кажется, впервые за все это время. Потому что у меня есть надежда. Она есть и у других. Шаткая, хрупкая. Ей бояться довериться. Потому что будет больно. Больно разочароваться.
 Я закрываю глаза, отгоняя одни тревожные мысли, но приходят другие. Те, что причиняют боль. О доме. Об отце, о мачехе, о Стейше.
 Они сплавили меня сюда, чтобы погубить. Они знали, в какое место меня отсылают, и не моргнули глазом….
 Делаю тихий вдох, чтобы прогнать эту боль, но возникает другая.
 Рэйдар. Вижу его взгляд, слышу его низкий голос, и те слова, впивающиеся шипами в сердце, и крепче сжимаю кулачки.
 Потому что это еще один повод быть сильнее и бороться за себя. А теперь и не только за себя. За нас!
 Закрываю глаза, и вспоминаю ту речь, что лилась из глубин моей души в кабинете. Те неожиданные аплодисменты.
 — В этой академии появилась своя маленькая героиня, — раздается после женский голос.
 Девчонки расступаются, я в напряжении вглядываюсь в образовавшийся коридор.
 Слышу уверенный стук каблучков. Шаг, второй, третий, и в поле зрения появляется брюнетка лет на пять старше меня в элегантном платье сливового цвета. На ее симпатичном лице сияет легкая, приятная улыбка. Кто она?
 — Ливия? — выдает с придыханием Ксандра, а следом за ней и другие повторяют это имя.
 Они знают ее…
 — Ну, здравствуйте, мои крошки. Я ведь обещала, что не оставлю вас надолго, — звучит мелодичный голос незнакомки, в то время как теплый взгляд проходится по обескураженным лицам девочек.
 Кажется, никто здесь и не надеялся ее увидеть, но очень скучал. Их глаза слезятся.
 — К-как? Что ты тут делаешь? — запинаясь, спрашивает Дайра.
 С удивлением отмечаю, что она, кажется, тоже рада Ливие.
 — Как я могла бросить вас? Пришла устраиваться к вам преподавателем на бесплатных началах, — с легкой улыбкой выдает леди, а затем мрачнеет. — Вижу, Мерда пустила глубокие корни?
 — Еще какие, — жалуются девчонки, а потом спохватываются. — А как же… твой муж?
 — Решил, что с умной женщиной лучше развестись, чем попасть под суд, — усмехается она, а затем смотрит на меня. В упор.
 — Вот значит, кто тут зачинщик маленького переворота? — выдает она мне, и я даже немного теряюсь.
 — Я Ливия, одна из первых невест, что была продана Мердой, — протягивает мне руку в белой ажурной перчатке. — А ты, значит, та самая маленькая госпожа?
 — Белла.
 — Приятно познакомиться, Белла. Ты действительно веришь в свой план? — выдает она, вглядываясь в меня точно какой-нибудь инквизитор. — Настолько, чтобы вести за собой других?
 Жутковато, но отвечаю я смело.
 — Верю. По крайней мере, я сделаю все, что от меня зависит, — говорю ей, и взгляд дамы тут же меняется, а на губах появляется яркая улыбка.
 — Тогда я “за”! — выдает она.
 Что? Мне послышалось?
 — Чего стоим, девчонки? Или только мне хочется, чтобы эта академия снова ожила? — обращается к адептам Ливия. — Ну же! Кто с нами?
 Тишина. Снова круглые глаза. Но уже не испуганные, а скорее ошарашенные.
 — Я! — слышу неуверенный голос позади толпы.
 Один? Только один?
 — И я! И мы! — поднимается ряд рук, и меня отчего-то пробивает слезы.
 я вижу огонь в глазах девочек. В тех самых глазах, в которых еще несколько секунд назад был страх и отчаяние. Теперь они пылают… в них зарождается настоящая надежда.
 Крохотная, хрупкая. Они бояться ей довериться, потому что бояться разочароваться, но все равно идут в бой.
 В слепой для них бой, потому что план во всех деталях вижу только я. И я не должна их подвести. Теперь никак! Просто не имею права!
 — Идемте! — зову девчонок дрожащим от волнения голосом, пока они не передумали.
 Мы выходим из мрачных коридоров во двор. Сердце колотится, как бешеное. От волнения. От страха подвести чужие ожидания. Нет. Я не подведу!
 Закрываю глаза, призывая магию, и она шепчет мне, куда идти.
 — Здесь, — говорю, припав пальцами к земле. Но чувствую не только глину, а что-то еще. Что-то непонятное, с чем нужно будет разобраться.
 — За лопаты! А кому не хватит, сделаем из подручных средств! — командует Ливия, и девчонки спешат за дело.
 Работа идет так быстро и организованно, что мне даже не верится. Я учу их отличать камни от глины, учу смачивать и определять клейкость. Приумножаю найденное, не жалея сил.
 И они не жалеют. Работают не покладая рук, но на лицах многих из них все еще видны сомнения.
 Надеюсь, они развеются, как только мы заделаем первую дыру саманом. Главное, чтобы никто не помешал до этих пор.
 Стоит только об этом подумать, как Тала вздрагивает и толкает меня в бок.
 — Белла! — бледнеет на глазах, глядя куда-то поверх моей головы.
 Слежу за ее испуганным взглядом и понимаю, что обрадовалась я рано.
  


    Глава 18. Кто здесь?

    Мерда стоит за окном, испепеляя меня гневным взглядом, кричащим: "Тебе конец!"
 — О ней не беспокойся. У меня с ней свои счеты, — кладет мне руку на плечо Ливия, и я выдыхаю.
 С ней мы еще не успели близко пообщаться, но нутром чую, что она скорее друг, чем враг.
 Боги, пусть будет так, пожалуйста!
 Хватит мне предателей и лицемеров. Особенно мужчин….
 Боль царапает горло, но я тут же пытаюсь загнать ее на самое дно души. Надо думать о работе, а тут ее много!
 Ливия уходит, и больше мы ее не видим. Ни ее, ни сваху.
 Смеркается, а фонари разжигать нечем. Лишнего масла в академии нет. Уставшие и перепачканные возвращаемся в комнату, и толком помыться даже не можем. Вода строго по учету.
 Умываюсь и чувствую такую усталость, что готова упасть и уснуть мертвым сном. Но где же до сих пор Ливия? И Ксандра пропала.
 Девчонки о чем-то шушукаются.
 — Неужели наша академия станет такой, как прежде? – шепчутся они, а в глазах дрожит надежда.
 Они боятся. Бояться куда сильнее, чем я. Ведь поставили на кон все, доверившись незнакомке. А я боюсь их подвести.
 — Значит, этим вы решили заняться?! — раздается голос ректора. Она с ноги входит в нашу спальню. — Ну, и кто это все придумал?!
 Девчонки напрягаются. Кто-то отводит взгляд, а кто-то испугано смотрит на меня.
 — Я, — стараюсь говорить уверенно, а внутри все дрожит.
 Что если она запрет меня в какой-нибудь кладовке? Тогда всему придет конец!
 — Ливия рассказала мне о сумасшедшем плане, которому вы все решили последовать, — обводит взглядом напуганных девочек. — Так что… я дам нам месяц. Месяц, чтобы доказать, что эта идея не глупость!
 — Что? — ошарашенно переглядываются девчонки, а меня пробивает дрожь.
 Она не против?
 Взгляд невольно скользит к ее пальцам. Кольцо на месте. Тогда почему она дает нам шанс? Девочки успели подменить перстень?
 — Спасибо, — раздается голос за ее спиной, и только сейчас я замечаю в дверях и Ливию.
 Рядом стоит Ксандра с хитрым, довольным видом. Точно успели!
 С этого и начинаются самые трудные дни в моей жизни.
 Утром мы встаем никакие. Тело ломит от непривычной работы, но ректор и Ливия уже гонят на завтрак, а затем во двор.
 Копать решаем у самого края территории, что прилегает к лесу. К удивлению, госпожа ректор не просто берет на себя роль надзирателя, а закатывает рукава в момент, когда понимает, что нам попросту не хватает инвентаря, и идет его искать, прихватив с собой парочку девчонок.
 К уже готовым ведрам, что мы выпросили после завтрака у кухарки, добавляются мятые медные тазы. Вид, конечно, так себе, но глину в них мешать удобно.
 До полудня мы все путаемся, кто, что должен делать. Ноем от усталости и боли в пальцах. Кожу на руках стягивает.
 — Надо бы сыскать что-нибудь жирное и питательное, — думаю я, и Тала бежит к кухарке. Говорит, на кухне такое найдется.
 А мы начинаем делиться на группы: кто-то копает, кто-то смачивает. Я же успеваю и киркой помахать и с водой повозиться. Кстати, нам и о колодце стоит подумать. Воды мало.
 Когда тазы набираются, я опускаю пальцы в жижу и отдаю ей свою магию, приумножая настолько, насколько могу. Если бы мне дали доучиться, то получалось бы вдвое, а то и втрое больше. А так только наполовину.
 Но и это хорошо.
 К вечеру я не чувствую ни рук, ни ног. Даже не знаю, как вообще застра встану с постели, но надо. Должна! Обязана!
 Особенно сейчас, когда слышу жалостливые стоны девочек, у которых болят спины. Их сил нет даже на разговоры перед сном.
 Омывшись абы как, они засыпают так крепко, что некоторые даже похрапывают.
 Мне тоже нужно поспать, но не могу. Меня одолевают страхи и тревоги.
 Я боюсь. Я дико боюсь их подвести. Боюсь ошибиться. Ведь все намного сложнее, чем на словах. Завтра Ливая пойдет менять глину на солому. Часть из нас начнет делать саман, а Тала займется горшками.
 И там и тут мне не хватает знаний, чтобы все грамотно организовать.
 Вскакиваю, вспоминая, как кто-то сегодня говорил про библиотеку на первом этаже. Там все еще сохранилась часть книг. Вдруг найду что-то полезное?
 Беру с подоконника одну свечу, но не зажигаю, чтобы не тратить фитиль. Иду по темным коридорам практически на ощупь. Жутко.
 Вздрагиваю от свиста ветра в разломе стены. Эту трещину первой заделаю, клянусь!
 Ступаю дальше, а мне теперь совсем не по себе. Еще и чудится теперь, что кто-то смотрит в спину.
 Странно, меня и днем посящала что-то подобное, но за работой я отмахнулась от этой мысли, а теперь....
 Теперь хочется завопить от страха и убежать, но я иду вперед к двери, за которой предположительно библиотека.
 Едва хочу ее открыть, и чувство, что за мной кто-то следит, усиливается.
 Нет, это не воображение, это чутье!
 Поток ветра пробегает по спине, и я вздрагиваю. Каждой клеточкой тела чувствую, что за мной кто-то стоит.
 И он мне не друг!


    Глава 19. Сон

    Что мне делать? Обернуться?
 Да ни за что! Бежать и еще раз бежать!
 Так и поступаю, толкаю дверь библиотеки, которая, к счастью, не заперта. Заскакиваю внутрь и тут же захлопываю ее за собой.
 Сердце колотится как бешеное. А вдруг преследователь вломится сюда?
 Нет. За дверью тишина. Полная.
 Мне, что, почудилось?
 Смаргиваю, прислушиваюсь. Там ни звука. Только мое сбитое тяжелое дыхание нарушает тишину.
 Но выходить туда я точно не хочу. Пожалуй, лучше посижу тут до самого рассвета.
 Подперев ручку стулом, прохожу вглубь стеллажей и зажигаю свечу. Огонь подрагивает, бросая тени. Нужно отыскать полезную литературу как можно быстрее, чтобы свечи хватило.
 К счастью “Гончарное дело” тут есть. Оказывается, горшки лепить не так просто как фигурки. Нужен специальный круг, над устройством которого я не на шутку задумываюсь.
 Впрочем, попробовать соорудить это можно. Завтра надо показать ректору и девочкам.
 Так увлекаюсь чтением, что почти не замечаю, как догорает свеча. Фитиль, подрагивая, гаснет, отпуская тонкую струю дыма.
 Все погружается в темноту. Букв не разглядеть, и делать здесь больше нечего, но мне не хватает смелости вновь выглянуть в коридор.
 Подхожу к окну и пытаюсь разглядеть хоть что-то под светом луны. Даже не замечаю, как засыпаю. Но сон, который приходит ко мне, совсем нехороший.
 Я снова бегу по своей бывшей академии вся в слезах. Влетаю в наш в дом, но оказываюсь вовсе не в холле, а сразу в каминном зале.
 Связанной и поставленной на колени.
 Надо мной нависают огромные тени. Мачеха, Стейша и отец.
 Они что-то галдят, орут. Обвиняют меня, тыча пальцами.
 Я хочу кричать, но голоса нет. Хочу освободиться и дать сдачи, но словно обездвижена.
 Нет. Я больше не там. Не среди них! Я должна проснуться!
 Закрываю глаза, моля богов прервать этот сон, и наступает тишина.
 Медленно открываю ресницы. Вокруг мрачно. Старые стены с облупившейся штукатуркой и трещинами. Я здесь, в нашей академии.
 Но не в библиотеке, а в обеденном зале. Столов и лавок почему-то нет. Здесь совсем пусто. И тихо.
 Слишком тихо.
 Лишь тяжелые уверенные шаги раздаются все ближе и ближе. Дверь открывается, и я вижу темный силуэт.
 Широкоплечий, высокий мужчина входит сюда уверенно. Лицо его скрыто от меня, но я узнаю эту походку.
 Рэй.
 Какого гоблина, ты пришел в мой сон?!
 — Я ищу тебя, Белла, — выдает он мне, остановившись напротив так близко, что я начинаю задыхаться.
 Не надо....
 — Сгинь! — вскакиваю в панике, просыпаюсь и тут же замираю, увидев напротив себя два синих глаза.
  
 ***
 Дорогие читатели, если вы хотели поставить звёздочку, но забыли, сейчас самое время ее поставить. Это поможет другим читателям увидеть книгу, а мой Муз будет безмерно счастлив и вдохновлён ! Заранее спасибо ❤
  


    Глава 20. Колодец

    В ужасе смотрю не то на мышь, не то на кота, который, в прямом смысле слова, ловит шок, поняв, что его застукали.
 За чем? За разглядыванием спящей меня?
 Боги!
 Вскакиваю от испуга. Существо мигом ныряет за стеллажи, вписываясь так, что книги с грохотом падают на пол.
 Я с ногами забираюсь на подоконник. Сердце колотится как бешеное. Сейчас и ребра проломит.
 Что вообще такое было? Мышь? Кот? Котомышь?
 А такое бывает?
 Нет, конечно, глупая!
 Может почудилось? Тогда и книги, разбросанные на полу мне чудятся. Мамочки….
 Так, Бэлла, тихо, ты не чокнулась! Выдыхай.
 — Что тут происходит? — влетают толпой девчонки.
 Ого, они уже встали? Ну, конечно. Уже солнце светит вовсю!
 — Вот ты где! А мы думали, сбежала, — подкалывает Дайра. Чтоб ее!
 — Я сильно проспала? — игнорируя ее слова, обращаюсь к Тале и другим.
 — Да нет. Только на завтрак идем. Ты что тут всю ночь провела?
 — Ага! И вот что я вычитала! — спрыгиваю с подоконника и показываю ей гончарный круг.
 Его обсуждение занимает весь завтрак, а затем книгу, как и ответственность за “добычу” круга берет на себя ректор. Опять. А мы идем в поле.
 Рутинная работа выматывает, но мои мысли не покидает та мышь (или кот), которую я видела в библиотеке. Уловив момент спрашиваю Талу, но она жмет плечами.
 — Даже крысы от нас сбежали, когда поняли, что нет еды, — смеется она.
 Тогда что я там видела?
 И снова то самое чувство, будто за мной следят. Смотрят прямо в спину.
 Оборачиваюсь, но никого не вижу.
 Что за дела? Даже мурашки по коже.
 Настолько не по себе, что следующей ночью одна идти в библиотеку не решаюсь, зову с собой Талу. Хочу и матрас прихватить, чтобы она поспала, пока я читаю, но девушка решает учиться. Ксандра идет с нами, а позже приходит и Ливия с подарком — свечами.
 Под дрожащим светом мы вместе делаем пометки. Но уже через несколько дней понимаем, что что с нашим саманом что-то не так.
 Он трескает по мере высыхания, а так быть не должно. В чем мы просчитались?
 Как назло, и горшки выходят кривыми, а при попытке их обжечь, брак виден налицо.
 И что же делать? Как исправлять?
 Отчаяние и страх поглощают меня с головой. Я боюсь взглянуть в глаза девчонкам, боюсь увидеть там разочарование. Увидеть снова ту боль, о которой они только-только начали забывать, объединив свои силы….
 — Ну, маленькая госпожа, — ставит руки в бока Дайра, преграждая мне путь.
 Таз, что я тащу, тяжелый, но ей, кажется, все равно. Она бы с радостью меня в него окунула.
 — Может хватит играть в героиню-всезнайку?
 — Дайра! — осекают ее девочки.
 — А что? Мы только в грязи извалялись, а толку ноль! Зря мы ей поверили!
 — Нет! Не зря! Так ведь? — смотрит на меня Тала, а я….
 Мне кажется, что от отчаяния я сейчас сойду с ума. Нельзя показывать слабость, нельзя.
 — У нас даже вода заканчивается! Полдня копаем колодец, но ее там нет! — тычет в меня Дайра, а мне нечего сказать.
 Я не владею магией воды. Крайне редко случается, что ведьма обладает двумя стихиями. Практически никогда. Я ориентировалась на влажность грунта, неужели и с этим ошиблась?
 — Ну, мы хотя бы попытались, — вздыхает Тала и зовет всех в академию. — Ты идешь, Белла?
 — Вы идите. А я не могу, — говорю девочкам. 
 Хватаю лопату и спускаюсь по веревке в тот самый колодец, пока девочки уходят прочь.
 Они расстроены. Я и сама готова реветь, но не готова сдаваться.
 Рою землю, пока есть силы. Хоть убейте, но я чувствую, что вода тут есть.
 — Есть, — раздается над моей головой голос.
 Поднимаю взгляд и застываю, вновь увидев это существо.
 — Как любопытно, — рассматривая меня с ног до головы, говорит мне… та самая мышь?
 — Ты кто?! — пугаюсь я.
 — Я? — хмурится это существо. И никакое оно не мышь! Что это вообще такое?! — Это не важно. Важно, кто ты. Отвергнутая невеста Рэйдара Герра, я прав?
 — Откуда ты…?! — хочу спросить я, но отвлекаюсь, чувствуя, как ноги касается что-то холодной и мокрое.
 Вода?! Я все-таки ее нашла?!
 Боги, надо собраться! Вновь поднимаю взгляд вверх, а мыши уже нет. Она точно здесь была! Или мне уже чудится от усталости?
 Точно чудится, не иначе. Стала бы эта мышь упоминать Герра, да еще и напоминать, что меня отвергли?
 Ком поднимается к горлу, а на глаза просятся слезы. Нет. Это потом.
 Сейчас нужно выбраться и сказать девочкам, что вода есть. И ее становится все больше. Уже выше щиколоток.
 Будем нормально смачивать глину, и саман выйдет отлично! И с горшками мы разберемся! Печь построим. Да!
 Хватаюсь за веревку, чтобы выбраться, но она срывается вниз.
 Это еще что? Так быть не должно!
 — Ты думала, что сможешь мне помешать, маленькая леди?! — раздается злорадный смех, от которого в жилах стынет кровь.
 Мерда!
 Именно она и заглядывает в яму, пронзая меня ядовитым взглядом, от которого сердце падает в пятки. Хуже встречи и не придумать.
 Я здесь, внизу, а она стоит наверху. Мне не сбежать, а ее пальцы начинают светиться… магией!
 ***
 Котомышь или что это вообще?
 


    Глава 21. Время

    Все, что я вижу во тьме, это светящиеся безумием глаза Мерды, ее пугающий оскал и искры, срывающиеся опасным плетением с когтистых пальцев. Оно летит прямо в меня….
 Я не готова умирать!
 Не здесь! Не сейчас! Не так!
 — Нет! — вырывается крик из недр моей души, а следом за ним и огромная волна, поднявшаяся прямо из-под моих ног с такой мощью, что застилает меня от плетения, и выносит вверх, сшибая Мерду с ног.
 — Там что-то происходит! Кто-то кричал! — слышу я сквозь звон в ушах.
 Горло и нос жжет от воды, которой я успела наглотаться за несколько секунд. Больно сделать вдох, но надо! Открываю глаза и обнаруживаю себя сидящей на вытоптанной траве.
 Мерда, мокрая как кошка, откашливается, и пытается подняться на четвереньки в нескольких метрах от меня.
 О боги, она опять попытается меня убить!
 Почему не выставляет руку? Она что-то ищет в траве. Нашла! Камень…. Артефакт, магией которого она и пользуется, как своей?
 — Стой! — раздается голос ректора, когда сваха вновь направляет пальцы с плетением в мою сторону, а в следующую секунду в ее руку прилетает камень.
 — А-а-а! — издает вопль сваха. — Вы совсем обезумели?! — рявкает она на девочек , прижимая к себе поврежденную руку, а я спешу добраться до отлетевшего артефакта, чтобы она вновь им не воспользовалась.
 — Это ты обезумела, Мерда! Нападать на мою подопечную в моей академии! — пылает гневом ректор.
 — Что?! — вытягивается лицо свахи.
 — Что слышала! Схватить и связать ее! — отдает приказ госпожа ректор, а девочки, хоть и хотят, но бояться ступить к свахе. Все, кроме Ксандры и Ливии. Они и хватают Мерду, а остальные, немного осмелев, бегут за веревками.
 — Утром я отдам тебя констеблю! — выдает ректор свахе. — И в этот раз ты не отделаешься. У меня тут куча свидетелей!
 — Не боишься, что я и тебя за собой потяну?! — рычит сваха, а от ее могильного голоса и взгляда нам всем все еще не по себе.
 — Тяни, если хочешь провести в темнице больше положенного, — выдает ректор, а затем снимает с пальца то самое кольцо. — Артефакт подавления воли, который ты замаскировала под подарок. Им это понравится. Так что, подумай, стоит ли открывать рот.
 Мерда кривится, плюется гневом и сыплет ядовитыми проклятиями, от которых кровь стынет в жилах.
 — Это все из-за тебя, выскочка! Не думай, что это конец! — плюет в мою сторону, а безумие в ее глазах въедается в сердце.
 Даже дышать становится тяжело до той самой секунды, пока госпожа ректор не закрывает меня собой.
 — Заприте ее в чулане! — командует она.
 Девчонки послушно кивают и спешат сопроводить главную угрозу, а я так и остаюсь сидеть на земле, пытаясь понять, что только что произошло.
 Как и почему хлынула вода? Я ведь не маг воды. Я слышу только землю. При чем сейчас особенно остро. Особенно ту, где огороды. Она стонет, взывая ко мне, и остро реагирует на тот самый артефакт, что я держу в руках….
 Ее отравляют магией?
 — Белла, ты как? — доносятся до меня голоса, и я только сейчас замечаю, что ректор и несколько девочек остались со мной.
 Но мне не до них. Я варюсь в собственных мыслях. Все чувства так обострены, что волосы встают дыбом.
 — Белла, ты нас слышишь? — падает возле меня Тала и спешит обнять, не боясь промокнуть.
 — Нормально, — шепчу я, пытаясь совладать с бурей внутри меня. Я чувствую, какая мощь заключена в этом артефакте.
 — Даже отлично, — шепчу я, когда мозг, наконец-то, начинает работать. — У нас будет печь!
 — Чего? — пугаются девчонки.
 — Печь! Магии этого камня хватит, чтобы ее соорудить! — соображаю я и от радости вскакиваю на ноги. Даже дрожи не чувствую. Лишь предвкушение побед!
 И они будут. Непременно! Иначе и быть не может!
 Теперь все изменится! Нам только нужно время!
 ***
 — Есть! — взвизгивает Тала, когда горшки выходят идеальными не только после печи, но и после правильного охлаждения.
 Тала настолько счастлива, что прыгает, лезет обниматься и чуть ли не ревет. Я разделяю ее чувства, ведь это наша вторая идеальная партия!
 И пусть мы отдадим ее в соседний городок за ту же сниженную цену, но это шаг! Еще один очень важный шаг к светлому будущему, которое начинают видеть все, кто живет под этой крышей.
 Академия все еще убогая, вся в “заплатках” из самана, но в ней уже намного теплее и уютнее. Она возрождается, а вместе с ней крепнет и надежда в наших измученных душах. Она — наш дом, который мы восстановим!
 — Красота! — восхищаются девчонки, глядя на то, как ровненько подсыхает еще одна заделанная трещина в стене.
 До конца обозначенного ректором срока еще неделя, но мы уже решили, что не свернем с этого пути. Сваха под арестом, и нам никто не должен помешать! Так ведь?
 Я опускаю пальцы в гнутый алюминиевый таз, отдавая последние капли силы, чтобы приумножить глину, и к вечеру уже валюсь с ног.
 Но это приятная усталость. Это цена нашей свободы, и я готова ее платить сколько потребуется. Лишь бы все получилось!
 Омываю руки и уставшая иду в обеденную залу к девчонкам. На душе тепло и радостно от их улыбок. Они смеются и шутят, обсуждая, как счастливо мы заживем.
 Это случится не скоро, но мне приятно, что они начали мечтать. Ведь раньше даже мечты для них были непозволительной роскошью.
 После ужина мы расползаемся по кроватям, а мне опять не спится. Душу сосут тревоги. Точно ли Мерда не вернется? Могла ли она откупиться или сбежать? Ректор говорит, что нет, но я не верю.
 А еще я побаиваюсь слухов.
 В тот день никто не понял, почему хлынула вода. А я не осмелилась рассказывать, что чувствую не только землю, но и воду. Ведьма с двумя стихиями — это не шутка. Никому не стоит об этом знать.
 Хотя, и я сама не уверена, что той водой управляла я. Может быть, та котомышь?
 Только я больше ни разу не видела. И все еще не отвергаю мысль, что она мне привиделась.
 Но даже если нет, даже если в тот день меня спасла она, то почему, я чувствую воду, почти так же остро как и землю? И с каждым днем все сильнее и сильнее.
 Мотаю головой, выкидывая тревоги, поправляю подушку и стараюсь уснуть. Но вновь вижу тот же сон, где я бегу по академии, а потом оказываюсь среди родных, что насмехаются надо мной.
 Вот только той Беллы больше нет. С каждым днем я все сильнее. Я больше их не боюсь, но Его….
 Сердце падает в пятки, когда я вновь вижу этот высокий статный силуэт, размах плеч, очертания сильных ног. Я слышу его четкие шаги, раздающиеся гулким эхом, и не могу пошевелиться. Я даже его запах чувствую.
 Древесина с нотками цитруса.
 Как же все реально….
 — Я нашел тебя, Белла, — говорит мне Рэйдар, и я вскакиваю в холодном поту.
 Дышу так глубоко, будто все это время тонула. Переживаю, что могла напугать девчонок, но с удивлением обнаруживаю, что за окном уже светит солнце, а моих соседушек нет.
 Почему меня не разбудили? Зато записку оставили: “Выспись хоть раз. Завтрак мы принесем”. Вот же девчонки!
 Улыбаюсь сквозь слезы, оставленные тревожным видением, и выбираюсь из постели. И когда этот дракон оставит мои мысли в покое? Мне даже до сих пор кажется, что я чувствую его запах, будто он рядом.
 Стыдно, Белла, что ты до сих пор позволяешь этим видениям мучить свое сердце. Стыдно!
 Спешу умыться холодной водой, чтобы прогнать горький осадок видения. Вода уже прозрачная, а не желтая, как раньше. Радуясь этой крохотной победе, спешу надеть форму, приятно пахнущую мылом. Да-да, теперь нам и такое по карману.
 А еще меня радует то, что теперь форму нужно подпоясывать, ведь я каким-то чудом умудрилась похудеть на пару килограммов. Хотя, с такой работой это вовсе не удивительно.
 Что ж, пока у нас есть маленькие радости и большие ожидания. И чтобы эти ожидания претворились в жизнь, мне нужно работать еще больше и еще усерднее. И тогда мы заживем как люди! Нам нужно лишь время! Много времени.
 Вприпрыжку бегу вниз к девчонкам, но обнаруживаю их вовсе не в столовой, а у входа. И мне совсем не по душе тот шепот, что катится в толпе, и бледность на их лицах.
 — Что случилось? — спешу я к Тале.
 — Проверка, — выдает она мертвенным голосом, и сердце падает в пятки.
 — Как проверка? Почему именно сейчас? Мы ведь только начали! Кто?! Кто позвал их сюда? — паникую я и тут же пытаюсь себя успокоить.
 Вдруг девочки ошиблись? Может это просто торговцы из деревни?
 С надеждой кидаюсь к окну и застываю, когда вижу четыре черные кареты, направляющиеся прямо сюда.
 На одной из них герб, который я предпочла бы никогда не видеть.
 Герры?!
  
  


    Глава 22. Только не он!

    — Я нашел тебя, Белла, — звучит эхом голос Рэйдара из сна, и я не дыша смотрю на золотого дракона поверх треугольного щита — его фамильный герб на карете.
 — Зачем они здесь? Нам конец? — пробиваются сквозь шок встревоженные голоса девчонок. Смаргиваю, желая прийти в себя.
 — Ректор! Где ректор?! — в панике ищу ее глазами.
 — Я здесь! — спешит к нам запыхавшаяся полноватая госпожа. Вся бледная, нервная, но решимость в ее глазах успокаивает.
 — Отставить панику. Вы, бегом приводить в порядок задний двор. Леди, — так она обращается ко мне, — Ксандра, придумайте что-нибудь со стеной в обеденном зале. Тала, возьми помощниц и приберись в мастерской. А мы с Ливией их чем-нибудь займем.
 — Госпожа ректора, даже если мы приведем это место в сносный вид, то так мы объясним отсутствие профессоров? Тут только я, вы и кухарка в данный момент, — беспокоится Ливия.
 — С этим я разберусь. Быстро за дело! У вас не больше получаса! — командует ректор, и толпа разбегается в разные стороны.
 Я кидаю еще один взгляд на карету с гербом Герров и меня пробирает дрожь. Я молюсь всем богам, чтобы Рэйдара в ней не оказалось. Я просто не вынесу еще одной встречи. Тем более на таких условиях.
 Я, измученная, в потрепанном платье и он с этим его неисчерпаемым чувством собственного превосходства. Если нам и суждено встретиться, то не сейчас, а когда я стану сильнее! Когда смогу посмотреть на него на равных! Но не сейчас….
 Пожалуйста!
 — Белла! Белла, ты идешь? — торопит Ксандра, и я с трудом отрываю пятки от пола и бегу за ней.
 Обеденная зала — одно из самых сложных мест для ремонта. Мы уже пытались заделать трещины в стене, но поняли, что одного самана тут недостаточно. Решили, что позже купим более крепкую смесь и, разбавив гравием, заделаем по всем правилам описанным в книгах по строительству.
 Но сейчас нет времени. И самана в наличии тоже нет. Его надо подготовить. Мы не успеем. И Ксандра тоже это понимает.
 — Что будем делать? — паникует она, пока я оглядываю страшную стену.
 — Нужен гобелен или ковер. Или что-то похожее! — соображаю я. — Мы прикроем эти трещины на время проверки. Где можно найти подобное?
 — На складе можно поискать, но не уверена, что там будет что-то приличное, — жмет плечами Ксандра, но лучше проверить, чем рассуждать.
 Склад, в который приводит Ксандра, настолько завален, что вдвоем мы тут надолго застрянем.
 — Нам нужна помощь! — решаю я и вылетаю в коридор, где доносятся голоса девчонок.
 — Ты его видела? Такой красавчик! А какой у него взгляд! Пробирает до самых костей! Интересно, что он делает со всеми этими стариками? — говорит одна другой, и сердце предательски сжимается. Неужели, Рэй все-таки здесь?
 Нет. Не может быть!
 — И не мечтай. Такие, как он, на нищенок не смотрят. Хотя, на меня он посмотрел. Еще как посмотрел! Ты же видела? — хихикает Дайра, и при всем желании спросить, о ком они говорят, я сосредотачиваюсь на главном и зову девочек на помощь.
 Вчетвером мы находим старый красный ковер. Пыльный, но с виду приличный. А главное большой. Настолько большой, что мы тащим его вчетвером, стараясь не попасться на глаза гостям.
 Хотя, судя по разговорам девочек, они никакие не гости. Они пришли с целью нас закрыть и выкупить землю.
 Так говорит Дайра, которая уже успела погреть уши. Я бы послушала ее болтовню еще, но к ковру нужно пришить кольца, чтобы повесить на те гвозди, что я ранее приметила в стене.
 Раня пальцы, штопаю быстро и крепко. Ксандра не отстает, а вот от Дайры больше суеты, чем пользы. Только и делает, что говорит о каком-то красавчике, сбивая меня с толку. Абы как она пришивает последнее и, наконец, замолкает.
 Взобравшись на столы, мы наспех крепим ковер. Хоть бы не упал!
 — Пойдем проверим, где они, — загораются глаза Дайры и она зовет с собой подружку.
 — Так и скажи, что ты хочешь еще раз взглянуть на него, — подкалывает та, и девчонки уходят, а мы с Ксандрой нервно проверяем нашу работу.
 Выглядит вполне сносно, но то кольцо, что пришивала Дайра…
 Бац! Оно отзывается, и ковер отвернувшись, открывает самую страшную трещину. Гоблины!
 — Не поймите неправильно. Профессоров сейчас нет, потому что мы перешили на каникулы на месяц раньше, чтобы восстановить академию после упадка, — раздается голос ректора за дверью в тот самый момент, когда я пытаюсь взобраться на стол, чтобы исправить ситуацию.
 — Да, я видел, как наши подопечные наладили дело, — раздается мужской голос, который я не могу не узнать.
 Отец Рэйдара здесь! И дверь сейчас откроется. Что мне делать?! Палкой той что ли подпереть верх ковра?!
 — Чтоб тебя, маленькая леди! — неожиданно ругается Ксандра, а затем шепчет что-то невнятное, и ковер сам по себе занимает нужную позицию, прикрывая трещины.
 — Что? Как? — во все глаза смотрю сначала на ковер, а затем на брюнетку.
 Она все это время владела магией и не помогала нам?
 — Если хоть кому-то скажешь про мою иллюзию, я тебя прибью, — говорит Ксандра, а я ловлю еще один шок.
 Иллюзионистка?
 Так вот почему в тот день, когда Мерда привела жениха, она моментом стала непривлекательной. Иллюзия….
 Тогда какого гоблина мы носились с этим ковром?!
 Высказать ей не успеваю.
 Дверь открывается, и сюда входит целая толпа адепток во главе с мужчинами в дорогих черных камзолах, расшитых золотом. На их фоне наши девчонки выглядят и вовсе замарашкамми.
 Троих из господ я не узнаю, а вот четвертого, который стоит впереди всех спутать невозможно. Отец Райдера. И сам несостоявшийся жених тоже здесь….
 От одного взгляда на него, сердце сжимается в ком, и в груди становится так больно, что не могу сделать вздох.
 Не могу даже смотреть на него, а он стоит во всем своем великолепии с невозмутимым суровым лицом, напрочь игнорируя восхищенные взгляды девчонок, которые, кажется забыли, что эти господа нам не друзья, а те, кто может закрыть наш дом. Им словно разум отбило. Только сердечки в глазах и упоенные улыбки на лицах.
 Они тянутся к Рэю, а я напротив, хочу уйти, но его взгляд скользит прямо ко мне….
  
  
 ***
 Дорогие читатели, на случай, если вы пропустили новинку, я решила напомнить о ней здесь:
 ❤️Опальная невеста дракона или Попаданка в Бегах!❤️
 
 Я мечтала о нем, я грезила, не зная, что женщины для лорда Вэримара – не более, чем игрушки, а я нужна лишь для потомства. Была нужна! Пока кто-то не подставил меня, обвинив в страшном преступлении.
 
 То есть не меня, а Силию, неприметную серую мышку, сердце которой жестоко разбили, а ее саму хотят погубить.
 
 Вот только теперь в ее теле я, а я выживу и покажу, что женщины могут удивлять и восхищать, что мы не игрушки, что мы живые!
 
 А мой несостоявшийся муж… он даже не узнает меня. Решит присвоить, вот только вот я не дамся, несмотря на то, что под шрамами до сих пор осталась его метка…
 
 ❤️ Грозный дракон
 ❤️ Попаданка, которая задаст жару
 ❤️ Противостояние характеров
 ❤️ Обязательный ХЭ
 https://litnet.com/ru/reader/opalnaya-nevesta-drakona-ili-popadanka-v-begah-b470211?c=5498435
  
  


    Глава 23. Покажите мне ее.

    Нет! Я не хочу… Я не могу с ним встретиться! Не при таких условиях! Я не выдержу еще одной насмешки над собой.
 Чудом успеваю спрятаться за Ксандру, а сердце колотится как бешеное!
 — Вижу, вы постарались привести это место в порядок, но приличным его все равно не назвать, — заявляет отец Герра, обводя холодным взглядом помещение.
 Он проходит вперед, толпа ступает за ним, рассредотачивается по залу, и теперь мне легче спрятаться чтобы не попасться на глаза.
 — Мы многое уже исправили. И еще многое в состоянии исправить, Ваша Светлость, — в сердцах заверяет ректор. — Эта академия столько пережила. И сейчас у нее появился шанс возродиться. Прошу вас, посмотрите на этих девушек. Они трудятся не покладая рук, чтобы это случилось. Не спешите нас закрывать, пожалуйста. У нас есть план.
 — Я помню. Вы говорили, — холодно отсекает Герр, а затем окидывает взглядом девочек, которые, наконец-то понимают, что думать надо не о моем несостоявшемся женихе, а о страшном приговоре, который выдаст эта комиссия.
 И выражения их строгих лиц не сулят нам ничего хорошего. Боги, нам конец?
 — Абсурд! Это не академия, а какое-то горе предприятие, где используется труд воспитанников! Недопустимо! — рявкает старик с белоснежными волосами и сухим строгим лицом.
 — Наши подопечные работают добровольно! Мы не эксплуатируем их! — спешит заверить ректор, но я вижу, как она волнуется. Ее голос срывается на дрожь.
 Вот бы выйти сейчас и помочь ей. Но так будет только хуже. Одним богам известно, что лорд Герр думает обо мне после тех поддельных страниц дневника.
 — Кто? — отрывает взгляд от толпы Рэйдар, и от его нот его низкого голоса стынет и тут же закипает кровь. Ненавижу! Смотреть на него не могу!
 — Что, простите? — не понимает ректор.
 — Торговля горшками, продажа глины, саман в стенах — все это началось недавно. Кто придумал это? — спрашивает Рэйдар, и важные господа тут же кивают с умным видом, поддерживая его интерес.
  
 — Одна наша новенькая подопечная, — дрожащим голосом отвечает ректор, не зная, чего и ждать после такого вопроса.
 Я вот тоже не знаю. Но знаю другое: мне все это очень не нравится! Мало того, что явился, хоть бы молчал, губить моей жизни!
 — Даже так? — тянет уже старший Герр, судя по всему, он тут глава комиссии. — Значит, мы должны ее увидеть. Покажите это дитя.
 Что? Меня? Только не это!
 — Девочки, где наша маленькая леди? — суетится госпожа ректор, когда я хочу провалиться под землю.
 Ведь выйти мне нужно не только к проверке, но и к Рэйдару, что сейчас разрезает взглядом толпу, словно выискивая что-то или кого-то. Не меня ведь…. Точно не меня!
 Скорее уж, новую фаворитку-красотку! С него станется!
 — Белла, ты чего? — шепчет мне Ксандра, когда я пригибаюсь за ее спиной.
 Вижу в ее серых акварельных глазах беспокойство и непонимание. Еще бы, маленькая леди, что шла грудью на сваху, сейчас прячется в толпе как трусишка. Но что я могу с собой поделать?
 Если бы она только знала, как мучительно смотреть на этого гада даже со стороны, то не предлагала бы выйти вперед.
 Но что мне остается? Бежать прочь, после всего, что я прошла? Не уж. В чем моя вина? В том, что хочу жить? В том, что готова сделать все, чтобы дорогие мне люди были счастливы?
 И я сделаю. Прямо сейчас! Не буду я его бояться! Молчи, сердце! Действуй, горячая голова!
 Сглатываю не то ком горечи, не то слезы, что хотели подступить к глазам, расправляю плечи и, пряча страх в самый потаенный уголок души, гордо ступаю вперед….
  


    Глава 24. Беллы больше нет.

    Зал погружается в такую тишину, что кажется, я слышу, как бешено грохочет мое сердце. Раны, не успевшие нормально затянуться, вновь кровоточат, но этого никто не увидит!
 Сжимаю кулачки и внимательно слежу за реакцией господина Герра, отчаянно пытаясь не замечать Рэйдара. Вот только его пристальный взгляд намертво приклеивается ко мне. 
 Что, не ожидал и здесь наткнуться на меня? Опять заявит, что я его преследую? 
 Нет. Сейчас в строгом выражении его лица кроется что-то совершенно иное и совсем непонятное мне. 
 Он похож на дознавателя, что пытается меня в чем-то уличить.
 Только вот в чем? 
 — Так значит, это ты то дитя, что решило спасти это сомнительное заведение? — обращается ко мне глава комиссии, господин Герр.
 Странно, что не называет по имени. Он ведь помнит меня. Должен помнить. Но не узнает. Ни он, ни Рэйдар.
 Или они просто делают вид, чтобы не марать свое имя сомнительными связями с отвергнутой и отреченной вроде меня?
 — Не я, господин, а все мы, — говорю ему смело, но без вызова. Не стоит гневить тех, в чьих руках судьба этого места. — Это наш дом, Ваша Светлость. И мы намерены сделать все, что от нас зависит, чтобы его сохранить.
 — Вы?! — усмехается седовласый старец, и при всем моем почтении к старшим, он вызывает у меня самые неприятные чувства. 
 Одно только выражение его сухого лица, будто он смотрит на что-то гадкое и противное, вызывает во мне не то злость, не то обиду.
 Теперь я еще лучше понимаю, почему местные девочки так не любят зазнавшихся аристократов.
 — Да что вы можете в свои-то годы? Ваше место на кухне! — рявкает он, пугая девчонок, но тут же получает выговор строгими взглядами четы Герров. 
 Достойно. Вот только я прекрасно помню, что эти господа играют куда более тонко и опасно. 
 — Мы, господин, — отвечаю ему ровным голосом, немного склонив голову, чтобы его разгорячившийся нрав тут не рванул. — Именно мы в наши годы отыскали залежи глины, соорудили своими руками гончарный круг и печь, заделали саманом все щели. Мы наладили торговлю. Мы подготовили подробный план дальнейших действий, следуя которому, уже к новому сезону эта академия сможет вдохнуть в себя новую жизнь.
 — Планы – это лишь бумажки! Какая дерзкая девка! — рявкает старик, но господин Герр не дает ему продолжить. Одним жестом руки велит замолчать.
 — Как тебя зовут, дитя? — спрашивает Герр, глядя мне прямо в глаза, и сейчас, кажется, вовсе не лукавит. 
 Он, в самом деле, меня не узнает? Как? Почему?
 Кидаю беглый взгляд на старое зеркало у колонны, и застываю, потому я — не я. 
 В отражении на меня смотрит милая, перепачканная девчонка. Нос картошкой стал остреньким, как у лисички и немного вздернутым, от пухловатых щек не осталось и следа, зато теперь красиво выделяются высокие скулы.
 Как же так вышло? Это иллюзия? 
 Ксандра?! 
 — Ее зовут Б….
 — Берта! — выпаливаю я, не дав Дайре, всюду сующей свой нос, договорить.
 Раз они меня не узнали, то пусть так и будет. 
 Той Беллы больше нет. Она умерла, в тот самый день, когда от нее отреклись. Теперь на ее месте я! И я куда сильнее и отважнее. Я — маленькая леди без прошлого, но с планами на будущее. 
 — Берта? — переспрашивает Рэйдар, и от звука его голоса, внутри все сжимается в ком. 
 А как он смотрит! Будто выискивает во мне ложь! 
 — А фамилия? 
 — У меня нет фамилии, — отвечаю ему, взглянув прямо в его синие глаза, и тут же об этом жалею.
 Слишком сложно! Но я выдержу. Должна выдержать….
 — Что ж, весьма любопытно, — оттягивает на себя внимание господин Герр, и я мысленно благодарю богов за то, что у меня есть повод смотреть на него, а не ненавистного жениха, от вида которого, кровь то стынет, то закипает по пять раз в минуту.
 Вот бы еще начать дышать нормально.
 — Что скажете, господа, дадим этим детям шанс?
 — А как же нарушения, Ваша Светлость?! Мы не должны закрывать на них глаза! Академию нужно закрыть! — спешит вставить свое слово старец, и сердце сжимается от страха, когда остальные охотно ему поддакивают.
 — Нет! Только не это! — хочу выпалить в сердцах, но не успеваю. 
 — Ломать всегда проще, чем создавать. Вы ищите легкие пути, господа? — выдает Рэйдар, и мужчины ловят легкое недоумение.
 — Что? – хмурятся они.
 — Рэйдар, будь добр, поясни, — требует отец. 
 — Нас просят о шансе, а не о поблажках. И учитывая, сколько труда вложено, и как подробно прописан план, было бы справедливо, дать этот шанс. Закрыть мы всегда успеем, не так ли? 
 Что? Это точно Рэйдар только что это сказал? Может быть, мне послышалось?! 
 — Что ж, считаю это разумным, — довольно кивает глава комиссии, а затем смотрит на коллег. — Вы согласны, господа? 
 Те самые господа неохотно кивают.
 — Тогда решено. Будет вам срок до осени, — объявляет Герр и девчонки оглушают визгами радости, кидаются благодарить и обещать, что все будет выполнено.
 А я же, уловив шанс в начавшейся суматохе, хочу сбежать отсюда поскорее. Уйти в укромное место и, наконец-то, выдохнуть. Выпустить на волю эмоции, что все это время пожирают меня изнутри.
 Голоса стихают за спиной, и теперь я слышу лишь собственные семенящие шаги и сбивчивое дыхание.
 Припадаю спиной к холодной каменной стене и закрываю глаза. Сердце колотится как бешеное. От радости, что нам удалось избежать самого страшного. И от того, что лицо мужчины, который меня отверг, до сих пор стоит перед глазами. 
 Что б его!
 Мне кажется, что я все еще в том зале ловлю на себе его пристальный взгляд. Во мне все горит от обиды и гнева, но я не смею и шага сделать в сторону, потому что на кону стоит главное — академия.
 Теперь все позади. Теперь можно расслабиться?
 — Быстро ты бегаешь, — раздается до боли знакомы голос, и я, вздрогнув, открываю глаза.
 Гоблины дерите! Рэйдар Герр!
 — Вот я и нашел тебя.
  


    Глава 25. Кого он ищет?

    — Вот я и нашел тебя, — выдает он, и я каменею до кончиков пальцев.
 Он. Меня. Узнал?
 — Берта, верно? — переспрашивает Рэйдар, и я судорожно выдыхаю. Даже голова начинает кружиться от пережитого напряжения. Секунда тянулась как час под его пристальным взглядом.
 Но судя по его словам, он меня не узнал, хвала богам. Тогда что ему нужно?!
 — Именно так, — холодно отзываюсь я, стараясь не смотреть ему больше в глаза. Слишком много чести.
 — Ты ведь тут всех знаешь, да?
 — Зависит от того, что вам нужно.
 — Я ищу одну девушку, — заявляет он, и мое колотящееся сердце пропускает удар. Что?
 — По моим сведениям, она должна быть в этой академии. Примерно твоего роста и возраста, светленькая. Знаешь такую? — продолжает он.
 Шок на секунду отпускает. Может быть, он и не меня ищет? В самом деле, сдалась я ему! Наверняка какую-нибудь красотку разыскивает. Дайра говорила, что он на нее “ох как смотрел”. Она как раз блондинка. В его вкусе. Может, ее?
 Даже если так, сводничать я не собираюсь. Девушек я ему еще не искала, ага!
 — Тут много таких, Ваша Светлость, — отвечаю ему и спешу уйти, как он одним шагом в сторону преграждает мне путь.
 Оказывается так близко, что я невольно вдыхаю его запах с нотками древесины и перца, и тут же отхожу назад. Нечего ко мне подходить!
 — Ее трудно спутать с другими, — звучит его низкий голос, будто гипноз, только на меня это уже не подействует.
 — Ну так, пойдите в залу, там все, кто здесь есть, Ваша Светлость.
 — Там ее нет, но думаю, ты ее знаешь. Ее зовут Белла Ромуш, — выдает он мне, и ноги обращаются в вату.
 Я чуть ли не падаю, хочу облокотиться на стену, чтобы удержаться, но дракон оказывается быстрее.
 Он ловит меня, прихватывая за талию и прижимая к своему горячему накачанному телу.
 Меня пробивает огнем то ли от его непрошенных прикосновений, то ли от обиды и злости.
 Боги, вы только гляньте: даже не побоялся испачкать дорогие одеяния о чумазую меня? А еще недавно воздухом одном со мной дышать не собирался!
 Ах, да, я забыла. Я же нынче тоже красивая. Точнее под маской красавицы.
 Посмотреть бы на его лицо, если бы эта маска сползла в этот самый момент. Вот бы умора была! Или не умора….
 В любом случае, это все ни к чему. И продолжать этот разговор тоже ни к чему.
 — Не слышала о такой, — отсекаю я, решительно выбираясь из мучительных объятий.
 К счастью, дракон и не держит. Однако становится еще более подозрительным.
 — Ты уверена? — спрашивает он и смотрит в глаза так, будто душу наизнанку вывернуть хочет.
 Он раскусил мою ложь?
 Но я ведь сейчас играю отменно. Сама себе поверить готова. Но вот готов ли поверить дракон?
 Рэйдар делает шаг ко мне, и я чувствую как уже упираясь спиною в холодную стену в попытке сохранить дистанцию. Внутри все дрожит. Сердце еще не отошло от его прошлых непрошенных прикосновений, а он вновь решил мучить меня?
 Нет уж!
 — Уверена, Ваша Светлость, — с трудом беру себя в руки и смотрю прямо в глаза этого дракона.
 Та еще мука. Но я выдержу. Я все выдержу.
 — Беллы Ромуш здесь нет. Вы что-то перепутали, — говорю ему смело. — И еще, Ваша Светлость, я не знаю, как у вас там принято, но в этом месте не стоит подходить к незнакомым девушкам так близко.
 — Вы смущены? — щурится он, а в уголке его губ возникает опасная улыбка.
 Боги, он сейчас играет со мной? Вот уж не думала, что судьба так посмеется надо мной. Впрочем, и над ним тоже.
 — В шаге от оскорбления, Ваша Светлость. Так что будьте любезны, освободите проход! — леденящим голосом выдаю просьбу, и дракон щурится еще сильнее.
 Хуже того, он наклоняется, а я сжимаю кулачки, готовая дать отпор в любую минуту, но этого не требуется.
 Рэйдар вдруг вежливо улыбается, оголяя белоснежную линию идеально ровных зубов, и отступает на пару шагов назад.
 — Прошу, юная леди, ваши права и свободы соблюдены, — выдает он мне весьма галантно, да только на меня этот шарм не действует больше!
 — Благодарю! — хочу съязвить ему, но предпочитаю промолчать, ибо не ровен час, когда меня разорвут те самые эмоции, что я силой запихиваю в самый темный угол души.
 Отлипаю от стены и смело, стараясь не переходить на бег, ступаю прочь.
 — Берта, — вдруг окликает он, но я уже не намерена останавливаться. — Вы очень похожи.
 Что?!
  


    Глава 26. Что-то пошло не так.

    Замираю против воли и оборачиваюсь, но уже не вижу самодовольного лица дракона. Только широкую спину наглеца, что, присвистывая, уходит прочь.
 Вот и славно, я тоже не буду тут задерживаться!
 Стараясь избегать лишних глаз, поднимаюсь в комнату и запираю дверь, чтобы в тишине обо всем подумать, но тут же спохватываюсь: вдруг Рэйдар еще кого-нибудь спросит о Белле? 
 Тут же открываю дверь и хочу предупредить хотя бы ректора, чтобы не выдала меня. Понимаю, что шансы малы, но попробовать стоит.
 — Белла, ты чего? — пугаются Тала и Ксандра, когда я налетаю на них в коридоре.
 — Комиссия все еще здесь?! Ректор с ними?!
 — Ректор как раз их провожает, — растерянно сообщает Тала, кивая в сторону окна.
 Я тут же спешу выглянуть. 
 Да, господа уже рассаживаются по каретам. И Рэйдар там. Он что-то говорит? Нет, лишь окидывает взглядом академию и останавливается на мне. Щурится, и мне хочется задернуть подобие штор, но не смею. Я должна убедиться, что он уедет, ничего не узнав обо. 
 А он все стоит….
 — Почему он на тебя так смотрит? — даже Тала это замечает, но к счастью, Рэйдара зовут, и он, кивнув на прощание ректору, садится в экипаж. 
 Все. Я жива…. Я буду жить! И зачем он только приехал? Зачем искал ту, которую сам же и отверг?! 
 Трясу головой, чтобы выкинуть из мыслей воспоминания, что атакуют меня со всех сторон. 
 Академия, дневник в его руках… тот суровый взгляд, никак не вяжущийся с тем, что я видела сегодня! 
 Что происходит?!
 — Белла, — вырывает меня из мыслей Тала. 
 Смотрит так испуганно, будто призрака вместо меня увидела.
 Я, наверное, сейчас бледная как лист. И руки у меня дрожат. А еще… я ведь даже на себя не похожа.
 — Белла, ты в порядке? 
 — Да, — киваю я, а саму всю трясет.
 — А нам так не кажется. Ничего не хочешь объяснить? — беспокоиться рыженькая.
 — Например? — напрягаюсь я. 
 — Ну, это твое состояние. Новое имя и внешность! Если бы не одежда и прическа мы вообще бы тебя не узнали, — говорит Тала.
 Точно. И мне придется объяснять это не только ей, но и всем девочкам. А я понятия не имею как, только и смотрю на Ксандру. Это ведь она наложила на меня иллюзию?
 И она же просила не выдать ее секрет. И я прекрасно понимаю, почему. Иллюзионисты, как и провидцы на вес золота. Ксандру некому защитить, и если о ее талантах прознают, то могут и выкрасть в гнусных целях какие-нибудь опасные типы.
 И все же… она рискнула собой ради меня. Почему?
 — Не преувеличивай. Не так уж сильно я ее и изменила, — вдруг сознается Ксандра, а затем переводит взгляд на меня. 
 — Так это ты? Ты рассказала Белле своей секрет? — охает Тала, но Ксандра будто ее не слышит. В упор смотрит на меня. 
 — Это, ведь, он? — спрашивает она, и внутри все лопается. 
 — Что? 
 — Тот, кто отверг тебя. Тот из-за кого ты здесь. Тот дракон. Это он? — спрашивает она, а я понятия не имею, почему в этот самый момент, боль в горле становится невыносимой.
 Глаза и нос начинает щипать. 
 — Что? — подпрыгивает Тала. — Это дракон и есть тот самый Рэйдар, которого ты зовешь во снах?!
 — Я его не зову! — вспыхиваю злостью и отворачиваюсь, чтобы они не видели слез, что зарождаются в глазах. Дышу глубже, чтобы скорее успокоится.
 Боги, почему так больно?! Почему мне стыдно?! Я ведь не сделала ничего дурного!
 — Белла… прости, — шепчет Тала, кладя свою теплую хрупкую ладонь мне на плечо.
 — Какая она Белла? — раздается громкий голос Дайры из конца коридора. — Ее теперь Бертой зовут, так ведь, леди?
 — А ты все не уймешься? — рычит на нее Ксандра, не позволяя ко мне подойти.
 — А что такого? Я думаю, мы все хотим знать, что там произошло внизу. Она даже внешность изменила! Не знаю, как, но хочу, понять зачем! Хотя, чего тут гадать, решила глазки богатенькому построить? Надеялась, что он заберет тебя отсюда?!
 — Дайра, хватит! — теперь вперед выступает и Тала. Они с Ксандрой готовы грудью меня защищать, пока я варюсь в собственной агонии. — Не все такие как ты! 
 — Что?! — вспыхивает Дайра.
 — Что слышала! Белла нам всем помогла! Засунь свою зависть поглубже и прояви уважение! — толкают ее девчонки, хватают меня за руки и уводят из коридора прочь.
 Мне тоже есть, что сказать Дайре, но не сейчас. Сейчас вообще не до нее с ее ущемленным самолюбием. Пусть давится своим ядом сама. 
 — Так, — останавливается Ксандра, заведя меня на склад. — Теперь нам нужно снять с тебя иллюзию. 
 — Я ни за что тебя не выдам, — шепчу я Ксандре, понимая, как она рисковала ради меня. — Спасибо, что помогла.
 — На то мы и подруги, — улыбается эта колючка и неожиданно заключает в объятия.
 — Значит, теперь мы втроем храним твой секрет? Трио подруг? — радуется Тала и с радостью присоединяется, а затем, когда утешения заканчиваются, Ксандра становится серьезнее.
 — Так. Сразу предупреждаю, что я не особо умею снимать иллюзию и могу содрать лишнее, — говорит она.
 — Что? Это как? — пугаюсь я.
 — Практики было очень мало. Поэтому, если на тебе печати, я могу их случайно задеть, — предупреждает Ксандра, и я выдыхаю и усмехаюсь.
 — Нет, на мне ничего. Снимай, — говорю подруге и она тут же закрывает глаза и шепчет что-то невнятное.
 Щелкает пальцами, и Тала ахает, глядя на меня, а ее глаза округляются в монеты. 
 Что? У меня платье растаяло вместе с иллюзией и я сейчас стою в одном исподнем?
 Нет. Платье на месте, а вот письмена, светящиеся золотом на моем теле — это что-то новое.
 — Боги! Что это?! — в шоке восклицаю я.
 — Блокаторы, — вдруг раздается голос за спиной, и обернувшись я натыкаюсь на ту самую котомышь, что парит воздухе прямо на уровне моих глаз.
  


    Глава 27. Фамильяр

    — О боги, что это?! — визжит Тала, прячась за мою спину.
 Ксандра, к счастью, остается спокойной. Она даже как-то слишком увлеченно разглядывает парящее непонятное создание.
 Не то кот, не то мышь, размером с дыньку. Шерстка белая, чистенькая, на кончиках застроенных ушек аккуратные кисточки. Точно такая же и на хвосте, которым это существо медленно виляет, пока рассматривает нашу переполошившуюся троицу каким-то подозрительным взглядом.
 — Не что, а кто! Мое имя Лир, — выполняя жест, очень похожий на поклон, с важным видом выдает котомышь.
 — И кто же ты такой, Лир? — немного отойдя от шока, спрашиваю я, внимательно отслеживая каждое его жвижение.
 Он хоть и милый на вид, но кто знает, чего от него ждать?
 — Я… я… эм. Дух, этой академии, — выдает он. — Могу побыть твоим фамильяром, ведьмочка, раз уж ты меня пробудила.
 — Чего?! Какой такой дух?! — хмурятся девчонки, пока я перевариваю информацию.
 — В каком смысле “пробудила”? — спрашиваю я, ибо это интересует меня куда больше. Да и вообще, я как-то иначе представляла себе появление фамильяра. Хотя, в мамином роду их вовсе не было. Так что и надеяться, что у меня появится такой, не приходилось.
 — Не бери в голову, кр-рошка! Я здесь и я готов помочь, если будешь хорошо себя вести, — выдает котомышь, делая акцент на последних словах.
 С виду она, то есть, он такой маленький и милый, а голос звучит басом. Несуразица какая-то!
 А еще мне кажется, что он мне что-то недоговаривает. Нутром чую!
 — Тебя интересовали письмена на теле, — ловко делая вид, что не замечает в моих глазах подозрений, котомышь облетает меня со всех сторон.
 Да, наверное, сейчас лучше сконцентрироваться на узорах и рисунках, и понять, что с ними делать. Не ходить же так по всей академии.
 — Ты сказал, что это “блокаторы”, — припоминаю я, и котомышь важно и самодовольно кивает. Что-то в нем даже напоминает мне Рэйдара. Так, прочь из моей головы!
 — Что именно они блокируют? — сосредотачиваюсь на главном.
 — Магию, что же еще, — выдает Лир.
 — Но с моей магией все в порядке, — отвечаю я и озадаченно смотрю на девочек. Они, вон, даже восхищались моими умениями при том, что я свою прежнюю академию так и не успела закончить.
 — Шутишь? Ты только одной стихией управляешь! — парирует Лир.
 — А сколькими я, по-твоему, стихиями, должна управлять? — усмехаюсь я, потому что давно уже не водится стихийников-универсалов.
 — Этого уж я не знаю, но судя по метке за ухом, уж точно не одной, — выдает мне Лир. — Ты, что не знала, к какому роду принадлежишь?
 Знала, вроде. Но, выходит, ошибалась?
 — Так что мне сделать, чтобы эти письмена исчезли с тела? — спрашиваю я, а сама думаю, кто же их вообще наложил?
 А, может, котомышь подшучивает надо мной.
 — Ох, сделать это будет очень трудно. Но оно того стоит. Ты ведь хочешь увидеть себя настоящей?
 — Что? — не понимаю я.
 — Что значит, настоящей? — подключаются и девочки.
 — Как только “блокаторы” будут сняты, ты обретешь истинную магию и свою истинную внешность, не подавленную печатями.
 Ого! Вот оно как? Это что же… я смогу быть красивой? И сильной? Я?!
 — И что для этого нужно? — с волнением спрашиваю я.
 — Ох, это будет очень не пр-росто! — тянет котомышь и щурится как-то очень опасно. — Не думаю, что ты согласишься….
 — Скажи!
 — Ну, слушай...
  


    Глава 28. Не тот гость.

    Я стою на балконе и с любовью смотрю на то, как новые ученики резвятся в саду академии. Вдыхаю аромат желтых листьев, наполняя счастьем легкие.
 Наша академия расцвела. Она стала совсем другой. Красивой, величественной, такой, какой и должна быть.
 Многие из тех, кто учился со мной, ушли в большой мир в поисках своего счастья. Я же осталась. Не смогла проститься с этими стенами и стала преподавателем арифметики и введению в стихийную магию. Да-да, теперь у нас и маги учатся.
 Но то, что сама являюсь универсалом и смогла обуздать вторую стихию, мы с девочками и Лиром, сохранили в тайне. Иначе отбоя не было бы от женихов. И хоть мне исполнилось летом двадцать четыре и, как бы, пора под венец, я туда не спешу.
 Я только начинаю жить. И жить хочу по своим правилам. Тем более, когда помех больше нет.
 Лир был прав не только насчет моей магии, но и внешности. Он рассказал мне о двух способах и очень настаивал на первом. Даже кандидатуру предложил, но напоровшись в двадцатый раз на мой яростный взгляд, больше об этом не заговаривал.
 Я выбрала второй путь. Путь изнурительных тренировок под началом фамильяра. Путь, который предвещал мне целомудрие до двадцати пяти. Но это заботило меня меньше всего. Я шла к своей цели. Падала, вставала и снова падала.
 Порой казалось, что продолжать не возможно.
 Но вот я здесь, и сейчас вряд ли кто-то сможет меня узнать.
 Как же я стремилась к красоте, как же я мечтала стать такой, как все. Я ей стала. Но к тому моменту уже давно поняла, что внешность не самое главное, но это приятно.
 А еще приятнее видеть успехи наших новых учеников.
 Они разбегаются на занятия, а я возвращаюсь в комнату, что служит мне теперь кабинетом.
 — Берта! — влетает в двери Ксандра.
 Она у нас теперь новый преподаватель по бытовой магии и родному языку. Только-только после обучения и аттестации вернулась. С ее то нравом сложно было не приклеить усы какой-нибудь вредной даме из министерства. Иллюзией, конечно. Но только, тссс! Это все еще тайна.
 — Приехали? — спрашиваю ее, и подруга кивает.
 — Карета только что остановилась у главного входа. Ректор пошла встречать. И чего они никак не успокоятся? — ворчит моя колючка, а я спокойненько отхожу от окон, вид которых открывается на внутренний двор, и беру в руки папки.
 — Давно уже успокоились. Это только для галочки, — успокаиваю я ее и при этом совсем не лукавлю.
 В первый год проверки наведывались сюда почти каждые два месяца. Потом уже раз в квартал. А в прошлом году так вообще лишь в начале учебного года и в конце.
 К счастью, к нам приезжали одни и те же господа, имена которых я запомнила, как свое собственное. Новое, разумеется.
 С господином Герром я виделась всего лишь раз, а Рэйдар больше так и не приехал. Чего ему смотреть на возрождение руин, когда в столице такая насыщенная жизнь.
 Настолько насыщенная, что он даже в газету попал.
 — Зови меня, если что-то понадобится! — просит Ксандра и тут же убегает. У нее занятия вот-вот начнутся.
 Провожаю подругу взглядом, а затем еще раз осматриваю кабинет. Вроде, ничего не забыла. Пора на выход.
 — Ты что, так пойдешь? — едва толкаю дверь, как в проходе вырисовывается Лир.
 Только хочу спросить, где его носило целых три дня, как он выдает уже следующую претензию:
 — Понарядней ничего не нашлось?
 Вот же ворчун! Девчонки порой удивляются, как я его не прибила. А мне с ним даже весело.
 — Я гостя из министерства иду встречать, а не в ресторацию, — пропеваю фамильяру и только хочу его обойти, как он вновь подлетает прямо к лицу.
 — Но все-таки… Не помешало бы показать себя со всех сторон! Вдруг гость интересный, — подмигивает своим синим глазом.
 — Показывать со всех сторон я буду ему академию, а не себя. Кстати, чего это ты жениха мне ищешь? — удивляюсь я. Сам ведь над ухом сутками визжал, что нельзя водиться с противоположным полом, пока я не постигну какого-то там духовного уровня.
 — Я? Нет. Уже даже подумываю запереть тебя в комнате! — фыркает в мою сторону котомышь.
 — Ну-ну, тогда сам будешь слушать нудные речи господина Галара, — смеюсь я, вспоминая нашего самого частого гостя. Лир тоже от него не в восторге, и потому я не могу удержаться и не подшутить. — Попросить Ксандру превратить тебя в меня?
 — Это уже перебор! — испуганно заяляет Лир и, что-то ворча себе под нос, отлетает с моего пути.
 — Спасибо, — пропеваю ему, сделав в шутку книксен, и выхожу в коридор, залитый теплым светом.
 День солнечный. Стены чистенькие, беленькие. На новых окнах цветочки в горшках. Ну разве не красота? Даже пританцовывать хочется. И я танцую порой с учениками, но вне учебных занятий, и не в коридоре.
 — Доброе утро! — поют мне юные девочки, завидев у лестницы. Их лица светятся улыбкой, и на сердце теплеет.
 Я помню, какими они сюда пришли в том году. Испуганными, брошенными и не верящими, что в жизни может быть что-то хорошее. А теперь вот звезды класса по травологии и те еще озорницы.
 — Доброе, девчоки, — киваю я им, прохожу еще несколько метров и, наполнив грудь воздухом, смело толкаю дверь.
 — Берта! Вот и ты, — летит ко мне ректор и спешит скорее затянуть в кабинет. Она что, поджидала у двери?
 Хотя, чего я удивляюсь? Госпожа уже привыкла, что все дела с проверками по части экскурсии давно решаю я.
 — Здравствуйте, ректор Альмас и…, — приветствую ее и спешу найти взглядом господина Галара, который сюда как то зачастил по поводу и без. На чашку чая, так сказать.
 Но вместо щупленького господина обнаруживаю высокого широкоплечего мужчину, который несмотря на мое появление, все еще стоит к нам спиной и смотрит в окно.
 — Новенького прислали? — взглядом задаю ректору вопрос, а она уж как-то странно корчит гримасу. Будто извиняется.
 За что?
 Внутри нарастает дурное предчувствие.
 Вновь кидаю взгляд на мужчину, который наконец, соизволил обернуться.
 — Ну здравствуйте, Берта. Надеюсь, вы не забыли меня, — выдает мне… Рэйдар Герр!
  


    Глава 29. Что ему надо?

    На секунду теряю дар речи.
 Вот уж не думала, что нам с этим драконом еще доведется встретиться. И тем более не думала, что он запомнил какую-то там Берту, с которой перекинулись лишь парой слов.
 Кстати, забавно, что иллюзия, наложенная тогда Ксандрой, и мое истинное лицо оказались весьма похожи. Не так чтобы один в один, но все же он не усомнился. Наверное потому, что в тот раз я была вся чумазая. Да и четыре года прошло.
 Странно, что вообще помнит. Лучше бы забыл, гад!
 И почему именно ты явился на мою голову?!
 — Берта, — подталкивает меня в локоть ректора, когда пауза становится слишком длинной и неловкой.
 — Простите, не припомню. Как я могу к вам обращаться? — пропеваю я в ответ, прекрасно разыгрывая свою роль в то время, когда все тело рвется подальше от этого незваного гостя.
 — В самом деле? — в уголке губ дракона прорисовывается самодовольная улыбка, а выразительные хищно прищуренные глаза вспыхивают искорками азарта.
 Эм… я совсем не этого добивалась. Хотя, тут, наверное, и добиваться не нужно. Для него, ведь, что ни красотка, то добыча, так ведь?
 — Мы уже встречались с вами. В стенах этой академии четыре года назад. Все еще не помните?
 — Ах, да точно. Но имени вы своего тогда не назвали. Как же к вам обращаться, Ваша Светлость?
 — Рэйдар. Рэйдар Герр, — важно выдает он.
 Вы только гляньте, сколько в нем уверенности в собственном превосходстве.
 — Рада знакомству, господин Герр, — эти слова даются мне не легко. Все внутри встает на дыбы. — Стало быть, сегодня вы представляете собой министерство?
 — Именно так, Берта, — кивает он, делая очень странный акцент на моем новом имени. От этого даже закрадываются опасные подозрения.
 Да, нет. Глупость!
 — Буду весьма признательна, если будете звать меня мисс Альмас, — отзываюсь я, пользуясь той фамилией, что поделилась со мной ректор.
 А нечего тут фамильярничать.
 — Как скажете, Берта, — отзывается он, будто намерено называя меня снова по имени, и желание отдавить ему каблучком ногу или уронить на нее какой-нибудь увесистый подсвечник становится все сильнее.
 — Кхм! Ну, чего же мы ждем? — суетится хозяйка академии, когда пауза между нами вновь становится слишком длинной.
 Но в этот раз вместо неловкости, тут чуть ли не искры летят.
 Надо быть сдержаннее, чтобы он не понял, кто я? Ну нет уж. Может он не только Белле не нравится, но и Берта от него не в духе.
 По крайней мере, она имеет право защищать свои границы и требовать общения в исключительно деловых рамках. Которые он, пусть и не словесно, но нарушает. Вот этим вот взглядом с искорками, например.
 И я не одна это вижу, ректор — тоже! Потому и нервничает так, что даже улыбка стала кривой.
 — Берта, пожалуйста, покажи нашему высоко почтенному гостю академию, — подгоняет она меня, и я сжимаю кулачки, натягиваю такую же обманчивую улыбку, как Рэйдара, и киваю.
 — Прошу, Ваша Светлость, следуете за мной.
 Вот только стоит мне развернуться к нему спиной, как мигом ощущаю чувство опасности. Будто не защищена, будто в темноте, и не вижу, что может меня ожидать.
 Бррр…гоню эти мысли, и начинаю экскурсию. Веду себя ровно так же, как вела бы себя с любым другим членом комиссии. Разве что, намеренно избегаю его взгляда всякий раз, когда он то тут, то там нагло смотрит мне в глаза. Слишком нагло!
 Хотя бы ничего не говорит. Следует за мной молча.
 С одной стороны этого хорошо. Меньше разговоров — быстрее от него отделаюсь. С другой, это лишь поражает глупые мысли, что на уме у этого дракона что-то есть.
 Но, боги, он ведь не узнал меня! Хотя, тут я опять допускаю глупую мысль. Если бы узнал, то уже облил бы грязью, растоптал и пошел бы играться, как кот с мышкой, с какой-нибудь красавицей… Так что, все логично.
 — За этой дверью еще один кабинет. А здесь обеденная зала, — указываю на распахнутые белые двери, и едва Герр появляется на пороге, как дюжина девиц, у которых в расписании “окно” тут же вздыхают.
 Одна из них даже роняет ложку. На пол.
 Столько лет прошло, уже и девочки другие, а ничего не изменилось.
 — Понял. А там что? — напрочь проигнорировав сердечки в глазах адепток, Герр возвращается в коридор и указывает на неприметную дверь, окрашенную в цвет стены.
 — Склад. Желаете проверить?
 — Не стоит, — без всякого интереса говорит он. И мне все больше кажется, что ему все равно на академию, зато доставляет удовольствие пытать меня взглядом.
 — Что ж, в таком случае, если у вас не осталось вопросов, наша экскурсия окончена, — выдаю я, предвкушая момент, когда этот чешуйчатый сядет в свою карету, а я желаю ему кучу всего хорошего вслед.
 — Вопросы есть. Один. Но очень важный. Я бы сказал, судьбоносный, — выдает он, и только что возродившаяся радость обращается в пепел.
 Что еще ему может быть интересно, когда я сама поведала больше чем положено, лишь бы поскорей избавиться.
 — Слушаю вас, господин Герр.
 — Что вы делаете сегодня вечером?
  


    Глава 30. Это шантаж?

    — Что?! — от такого наглого вопроса чудом не роняю челюсть. 
 Он со всеми так себя ведет?
 — А вы не расслышали? Я хочу пригласить вас на ужин. Говорят, в этих краях отличная кухня, — с привычным ему спокойствием говорит дракон.
 И думаю, другая бы на моем месте была бы счастлива получить подобное приглашение, но уж точно не я.
 — Увы, господин Герр, я не лучшая компания для подобных мероприятий. Если вам нужен сопровождающий, то я назначу кого-нибудь другого.
 — Мне нужны вы, Берта, — выдает он, и я чуть ли не задыхаюсь от его наглости и от собственной злости.
 Ведь скажи он эти слова несколько лет назад, я бы плакала навзрыд от счастья, а теперь... Теперь сжимаю кулачки, надеясь, что шрамы на сердце не начнут вновь кровоточить. 
 Нет уж! Обойдется! Я еще слезы не лила по тому, кто меня растоптал!
 — Господин Герр, я полагала, что чиновники вашего статуса очень умело выбирают выражения. Однако то, что вы сейчас произнесли, звучит весьма неуместно. 
 — Что в этом неуместного? Мужчина не может пригласить женщину на ужин?
 — Сейчас вы — представитель министерства, а я отвечаю за то, чтобы показать вам нашу академию. Вас это не смущает?
 — А я вас не сейчас зову, а вечером. Когда вы просто Берта Альмас, а я Рэйдар Герр. Мужчина и женщина, без лишних условностей. 
 Вот же гад изворотливый!
 — Я всегда только представитель академии. В любое время дня и ночи. Простите, господин Герр, но меня заботит лишь академия. Кстати, к делам которой мне уже нужно вернуться, — выдаю ему, и хочу уйти с гордо поднятой головой, но у дракона припрятан козырь в рукаве.
 — Стало быть, если я упомяну, что от вашего ответа, зависит мое решение по вашей академии, вы подумаете еще раз? — щурится он, а я ловлю волну негодования. 
 — Это шантаж? — смотрю ему прямо в глаза, хотя все это время ловко уводила взгляд в сторону. Но сейчас хочу видеть, сколько же в нем живет бесстыдства.
 — Что, если так? 
 Нет. Вы только гляньте! Ни капли смущения. Ведет себя, будто так и надо. Еще и смотрит на меня таким взглядом, словно изучает вдоль и поперек. Он испытывает меня, что ли?
 Вот зря. Я как раз сейчас с трудом сдерживаюсь, чтобы не сплесли за спиной заклинание, чтобы на него брызнула вода из того самого питьевого фонтанчика, возле которого, расхорохорившись, стоит этот дракон.
 Может, хоть в чувства придет?
 Ага, и за одно предписание какое-нибудь выпишет. 
 — А если так, господин Герр, то мое разочарование столь велико, что не вижу смысла продолжать этот разговор. Дверь там. И надеюсь, в вас все-таки есть капля достоинства, чтобы не исполнять вами обещанное! — строго выдаю ему, но вместо гнева, которому в пору бы отразиться на его лице, вижу нечто совсем другое. То ли азарт, то ли одобрение? Не пойму.
 Он на солнце, что ли, перегрелся? А, плевать!
 — Всего доброго, Ваша Светлость, — выдаю с трудом совладав с гневом и очередной волной желания окатить его отрезвляющей водицей, и ухожу.
 Хотя, нет!
 Щелкаю пальцами, едва зайдя за угол, и питьевой фонтанчик тут же журчит. Надеюсь, попала. Поделом ему!
 Вот теперь уже не с гневом, а с чувством выполненного долга поднимаюсь в кабинет. Даже пританцевывать хочется. Надеюсь, его сильно окатило? Пусть держит свои заморочки при себе.
 — Все прошло хорошо? — встречает меня по пути ректор.
 — Замечательно! — пропеваю я ей, все еще действуя на нервах. 
 Госпожа, как чувствует, с вопросами больше не лезет, а я захожу в свой кабинет, сажусь за стол и закрываю глаза, желая успокоиться, но нет. Лучше выговориться. 
 Где опять носит Лира? И у Ксандры еще идет занятие, а у меня сегодня “пустой” день. Эх, тоска.
 Побродив по кабинету из угла в угол, наконец-то успокаиваюсь. И теперь в голову лезут не самые радужные мысли.
 А может, я зря его.. это.. водой из фонтанчика? Нет, он, конечно, заслужил. Но, что если с обиды все же напишет предписание?
 Хотя, что он может написать? У нас все чинно-ладно. Столько сил сюда вложили, что комар носу не подточит! Не к чему ему тут придираться. Или он найдет?
 От последних мыслей становится совсем не по себе. Опять начинаю нервничать, да так, что за мыслями и не замечаю, как за окном наступает ночь.
 — Ты чего такая хмурая? — спрашивает Ксандра, с которой мы в комнате живем только вдвоем.
 — Давай, я лучше завтра расскажу? — говорю ей, так как если сейчас открою рот, то болтать буду полночи, и потом мы обе не уснем.
 Да и сейчас уснуть получается с трудом.
 Да, нет. Не станет он делать гадости. Просто решил подшутить, припугнуть. Так же?
 — Берта! Берта! — врывается в мое сознание голос. 
 — Ректор? — открываю глаза и щурюсь от яркого солнечного света. Когда это я успела уснуть? Нет. Сейчас важнее другое.
 Почему госпожа Альмас сама не своя? 
 — Что случилось?! Этот гад выписал нам предписание?! 
 — Нет! Хуже! – выдает она, и сердце падает в пятки.
 — Что?! 


    Глава 31. Дорога в прошлое

    — Министерство хочет дать нам шанс присоединиться к высшим академиям Ашдарха как филиал! — выдает она.
 Эм…
 — А что в этом плохого? — выныривает из ванной Ксандра прямо со щеткой в зубах, и снимает вопрос с языка. — Вы же сами искали пути, как поднять наш статус. А тут и имя, и лучшая программа обучения, которой с нами поделятся. Плюс финансирование. Жили, как купцы, будем жить как лорды. Факультеты магии расширим. Или вы ответственности испугались?
 — Нет, — мотает головой ректор, а затем как-то испуганно смотрит на меня. — Не ее.
 — А чего? — с замершим сердцем спрашиваю я, нутром чуя какой-то подвох. И судя по ее лицу, связан он со мной.
 — Они требуют наших учителей для обмена опытом в столицу. 
 — Так это же хорошо! — вновь говорит логичные вещи Ксандра, только вот думаю я сейчас не головой, а сердцем.
 — Ректор, не томите, — прошу ее. — В чем дело?
 — Ты первая в списке. Точнее единственная на данный момент, — выдает она. — Три месяца там пробудешь одна, а затем, если все сложится, пойдут другие.
 — Почему я? — хмурюсь, а в памяти вспышками проносится прошлое, о котором я уже и думать забыла.
 Почему я должна возвращаться в место, хранящее мою боль? Именно там раскидали мой дневник. Именно там меня растоптали. Там я не смогла себя защитить. Там я была слабой… И где-то внутри все еще боюсь повторения той боли.
 Ректор и Ксандра это знают, потому обе сейчас смотрят на меня с такой тревогой, будто на убой отправляют.
 — Ректор, а нельзя ее заменить? — откидывает шутки в сторону подруга, но женщина лишь поджимает губы.
 — Рэйдар Герр хочет именно ее.
 — Кто?! — встает на дыбы Ксандра и, кажется, сейчас тут полетят молнии. Хорошо, что она не маг стихии. — А этот гад тут при чем?
 — Он был проверяющим, — спокойно отвечаю я, поднимаюсь с постели и направляюсь к шкафу.
 — Погоди! И ты молчала? Почему ты мне не сказала? — нервничает подруга, а затем измеряет меня взглядом с ног до головы, и негодует еще больше. — А ты чего такая спокойная? Решила не идти туда? Правильно! Нечего бередить раны прошлого! 
 — Я пойду.
 — Что?! 
 — Я пойду в академию Ашдарха, добуду для нас статус филиала и вернусь. И никто, никакой Рэйдар Герр меня не остановит, — говорю я им, спокойно вынимая свежее платье из шкафа. 
 А дамы ошарашенно переглядываются.
 — Это ведь твой кошмар.
 — Я не для столько трудилась, чтобы до си пор бегать от своих страхов, — говорю им, но в душе знаю, что все не так просто.
 Это место мучило меня в воспоминаниях и снах, а теперь нужно туда вернуться взаправду. Я знаю, что быть такой же отрешенной, как сейчас, там не получится. Но я сделаю все, чтобы быстро преодолеть ненужные страхи.
 С такими мыслями и собираюсь в путь, потому что быть в Ашдархе нужно уже завтра утром. Пожитков беру не много. Только рабочие вещи и то, что нужно по работе. И того два сундука. На один больше, чем когда я сюда пришла. 
 Зато эти вещи все мои, а не куплены людьми, которые лишь назывались, но никогда не являлись, моей семьей. Их я тоже там встречу? Они, наверное, уже похоронили меня. 
 Я их тоже, так что в расчете. Буду думать только об академии и своей новой цели. И эти взгляды адепток, что провожают меня сейчас с любовью и надеждой в живых, наполненных радостью глазах, самая лучшая мотивация. 
 Они ни разу не были в Ашдархе, но отлично знают, что стать выпускницей такой академии, даже ее филиала, это золотой билет в жизнь.
 И я сделаю все, чтобы дать каждой из них шанс заработать на этот билет своим честным трудом, своими знаниями, независимо от происхождения.
 Обнимаю ректора, и Ксандру, которая обещает мне, что найдет время и навестит в столице. А затем забираюсь в повозку. 
 Колеса поскрипывают, проезжая по каменной дорожке. Я смотрю в окно, на отдающуюся академию, на свой дом, в который обязательно вернусь. Вернусь победителем.
 Высокие каменные стены исчезают за ветками деревьев на повороте, и приходится задернуть шторку. Что ж, грусть я сейчас не буду. Я лучше придумаю стратегию, как себя вести в новом месте. 
 Рэйдара, ведь, в академии не будет? Он чиновник, а не профессор. Да и в ректоры подаваться бы не стал. Не тот статус. Значит, пересекаться часто мы не будем.
 Тогда зачем он именно меня послал в Ашдарх? 
 А, может быть, он догадался, что я Белла? Но стал бы он молчать в таком случае? Нет. Не за чем.
 Возможно, он так поступил, потому что наша академия, правда, заслуживала шанс на развитие. А тот шантаж был просто неуместной шуткой. Не знаю. Да и гадать бесполезно.
 Откидываюсь на жесткую спинку кареты, и хочу немного поспать, чтобы не скучать в дороге. Но из-за бессонной ночи проваливаюсь в очень глубокий сон, из которого меня вырывает голос кучера:
 — Прибыли!
 — Уже? — удивляюсь я, и отдернув шторку, смотрю в утреннее небо.
 Хорошо же я поспала. Пользуясь бытовым артефактом Ксандры, за секунды освежаюсь, будто умылась и почистила зубы. Хорошая штука, но злоупотреблять нельзя. 
 Поправляю платье, и толкаю дверь повозки.
 Боги… вот и она. Эта дурацкая величественная академия! Белые высокие стены, голубые купола, окна в витражах. Совсем не изменилась. А я будто бы не уезжала. Будто бы вчера бежала босая по двору, собирая страницы дневника.
 Ежусь от пробравшего до костей озноба. Это из-за утренней прохлады или из-за воспоминаний? 
 И самое жуткое из этих воспоминаний стоит сейчас у высоких дверей академии.
 Рэйдар Герр, ты что тут забыл?! 
 — Добро пожаловать домой, Бэлла.
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